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Woca Musica, y correSe una cortina, aparece
! Rey Enrique durmtmda, delante una mesa
on recado de escrivir y y @ un lado Ana Bo<
lena oy dice el Rey entre suciios.

ey. Ente, sombradivina,imagenbella,

T Sol eclipsado, deslucida estrella:

mira que al Sol ofendes,

quando borrar tanto esplendor pretendes;

‘por que contra mi pecho ayrada vives?

$na.Yo tégo deborrar quanto tu escrives.va.

Wey. Aguarda , escucha , espera,

no desvanezcas en veléz esfera

esa Deidad tan presto: despierta.

oye. Sale el Cardenal Bolseo.

Bol.Senor?Rey.Tu estds aqui?Bol.Qué esesto!

Rey.Quién esuna muger,quc ahora hasalido

deste retrete? di. Bols. Del sueno ha sido

A ilusion, porque nadie aqui ha llegado:

4 cuentame,pues,sefor, lo que has sonado.
Rey. Ay Cardenal ! escucha,

conoceris , si fue mi pena mucha,

Ya sabes ( pero es forzoso

repetitlo ;, aunque lo sepas)

como yo soy el Otavo

JORNADA PRIMERA.

Enrique de Inglarerra,

hijo del Septimo Enrique,
que por la muerte violenta

de Arturo , dexé en mis sienes
la soberana Diadema,

siendo heredero, no sole

de dos Imperios por ella,
sino ‘de la mas hermosa,

'y mas Catélica Reyna,

que tuvieron los Ingleses

desde que ¢en su edad primera
fueron sus hombros Columna

de la Militante Iglesia:

porque Dona Catalina,

hija la mas santa, y bella -

de los Catdlicos' Reyes," '
nuevos: Soles de la tierra,

casé con mi hermano Arturo,
el qual por su edad tan tierna,
0 por su poca salud,.

O por causas mas secretas,’

no consumd el matrimonio:
quedando entonces la Reyna,
muerto el Principe de Uvalia,
a un tiempo viuda, y doncella.
: A Los



2 La Cisma de Inglaterra.

Los Ingleses, Y Espanoles, que entre las sombras de! suefio
viendo las paces deshechasy ¢ \imagenes dio- 4 la idéa:§

Jos descos malogrados, " Escriviendo estaba , pues,

y las esperanz.s MUCILas, | (en el Sacramento era

para conservar la.paz idel Matrimonio : ay de mi!)

de los dos Reynos, conciertan,
con parecer de hombres doctos,

y cargada la cabeza,
entorpecido el ingenio

que yo me case con ella; de un pesado sueno , apenas
atentor 4 lautilidad, i d.su_fuerza me rendi;
Julio Segundo dispensa, | y A quando’ vi entrar por la puertd
que fodo “es poszble 4 ‘quien - & e fhuta- mttgcr~(aqtli el alma
as Vice:Diosien su Iglesias Ao dentro de mi mismo tiembla,
De cuya feliz union - N “barba , y cabello se eriza,
salio, para dicha nuestra, toda la ‘sangre se yela,
up rayo de aquella; @A OSAHT lare el\ corazon ; la voz [
de aquel Cielo una kstrella, falta, enmudece la lengua.)
{a Infanta Dona Maria, . . Esta lleg6 a mi, y turbado
. que haveis de jurar Princesa de considerarla’, y werla,
de Uvalia, con que la nombre ya no acertaba a €scrivir;
mi legitima heredera. pues quanto con la derecha
Esto he dicho , por mostrat mano escrivia , y notaba,
con. l_gusto , y_obediencia, ~ iba_borrando la izquicrda.
que se reciben las cosas : Con esta_ imaginacion,
de la Fé en Inglaterra, . )y ay /que’ hizo caso, y tuvo fuerza
pues dicen asi, que fue de verdad , estoy dispuesto,
legitima , santa, ¥ cuerda ; . considerando las  schas,
la_ disposicion del Papa, i1 . tanto, que ahora la miro
pues todos vienen, €. clla. ko . con aquella forma , aquella
Y para decir rambien, b imagen, que antes la vi;
Cardenal, de la manera l y aun pienso que el alma sueia,
que la defiendo , asistiendo pues_en tantas confusiones,
. con el ingenio, ¥ las fuerzas: tantos asombros , y penas,
pues ahora. que Marte duerme si puede dormir el alma,
sobre las armas sangrientas, ... . no debe de estdr despierta.
velo yo sobre 1os 1ibtosy w1 5o Bolieaa: No haga la imaginapion_
escriviendo en  la defensa ot L1.de €508 discursos . empeno,
de los siers SACramentos ... <90l que fas  quimeras del sucho
aqueste , conque oy intenta | . sombras , y figuras son.
mi deseo confundir Has) _..Estas: cartas han venido,
los errores’s vy las se&as, i con cuya ocasion entré
que Lutero ha derramado, ! . -hasta el retrete, porque
pues en &ly, para [su ofensa, la brevedad he entendido, .
todo .es: refutar. errores RN que: importa. Rey. Saber espero
de pm libro,: que -s¢ interpreta, | cuyas sons Bolseo. Aquesta, pues,
Captividad Babilonia, _.‘de Leon Decimo es. Dasela.
que €s Vveneno, €s peste fiera Rey. Y esta? Belseo. De Martin Lute
de los hombres : Bscriviendo : Rey. Si. fuera licito dar
estaba; (oye , aqui empieza al suefo .interpretacion,
el horror ‘de mas espanto, vieras que estas cartas son
ol prodigio de mas fuerza, i 8 lo que acabo de sohare
¥ %
~ . % W;}
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De Don Pedro Calderon de la Bairea. 3
La mano con que escrivia de la Fé, como cimiento,
era la derecha, y era quiso ponerse 4 los pies.
la do@&rina verdadera, Que ¢l es la piedra confieso,.
que zeloso defendia: yo I.a colummna ; y asi, ! ‘
aquesto la carta muestra es bien que él me tengaa mi
del Pontifice , y querer para que yo sufra el peso,
deslucir , y deshacer que pone sobre mis hombros
yo con la mano siniestra 4 esta bestia, este portento,
su 'luz , bien dice, que lleno que en las alas del viento
de confusiones veria, carga montanas de asombrose
juntos la noche, y el dia, Baxe la piedra oprimida,
la triaca, y el veneno. suba la llama abrasada,
Mas por decir mi grandeza esta en rayos dilatada,
cuya la vicoria es, y aquella del peso herda:
baxe Lutero 4 mis pics, que yo de las dos presumo,
y Leon suba 4 'mi cabeza. que ?uscan en esta ac;iorz
, su mismo centro , pues son
or arrojar la carta de Lutero dsus pies, una piedra, y otra humo.
g poner la del Pontifice sobre la cabe- 1\.70 entre nadie 4 verme oy,
za, las trucca. §110 tu, que escrivir quiero
Aora veré lo que dice 4 Leon Decimo, y Lutero!” 1
su santidad : mas qué es esto? Bolseo Tus pies beso, ‘ od
en nuevas dudas me ha puesto Rey, Triste estoy. vase,
otro suceso infelice. Bolseo. Aunque yo desde la cuna
La carta fuec de Lutero hombre humilde ,'y baxo soy,
la que sobre mi cabeza . subiendo 4 la cumbre voy
puse : qué error ! que tristezal del monte de mi forruna.
otro prodigio , oo aguero A su extremo soberano
me amenaza ? muerto soy! solo filta un escalon,
Santos Ciclos , qué ha de ser dame la mano, ambicion,
lo que oy me ha de suceder? lisonja ; dame la mano:
olsea Que tendras mil gustos oy: que si por vosotras med:e
Qué cometa has visto dar a tan excelso lugar,
con macilentos desmayos, me pienso altivo sentar
al Alva tremulos 'rayos? en la silla de San Pedros
Qué monte has visto temblar? Un pobre Estudiaare fui, !
En qué eclipsado arrebol, de padres humildes hijo:
previniendo otra foituna, un Astrologo me dixo,
llors 4 los pies de la Luna que al"Rey sirviese, que asi
diluvios de sangre el Sol? tan alto lugar tendria, ' y
Pues si no; qué aguerq ‘es, que “excedise 4 mi deseos i
al dar dos cartas , senor, Hasta aqui, Tomis Bolseo,
trocarlas yo por error, no ‘cumplié la Astrologia '/ q
o entenderlas tu al rebés? su prometido lugar;
€y.. Bien me consuelas, Bolseo, pues aunque tan alto estoy, )
fuera de.que aqueste error mientras que Papa no soy, .
ya lc juzgo' en mi favor, me queda que desear. !
ya.por mi dicha le creo; Pixome que upa muger =
pues si el Ponrifice es seria mi ‘desiru’cion: Gl D
basa firme, y fundamento Si aora los Reyes son 01348 %
715048 - tos



4 La Cisma

los que me dan su poder,
qué funesto fin ofrece
una muger i mi estado?
Cardenal soy, y Legados
Enrique me favorece:
Francisco, que es Rey de Francia,
y Carlos Emperador
de Alemania, mi favor
pretenden , que con instancia
cada uno a Enrique quicre
contra ¢l otro, y en mi estd
‘su gusto; duefio sera
quien Pontifice me hiciere,
Salen Tomas Baleno , Carles Francés,
Dicmis criado.
Tom. El Embaxador Francés,
que ha dias que sc detiene
en la Corte, 4 pedir viene
audiencia. Bolseo. Venga despues,
que aora & su Magestad
. no se puede hablar,
Carl. Quien fue
quien os respondié? Tom. No s&
si es la misma vanidad,
la sobervia, 6 la arrogancia,
que todo esto , segun creo,
es el Cardenal Folseo.
Corl. No os trataron asi en Francia,
Tom. No sé yo qué encanto ha sido
el que Boiseo le ha dado
4 un hombre tan celebrado,
tan prudente , y advertido,
tan do&o , y sabio, que bien
Jeer en Escuelas podia
Canones , Filoscfia,
Teologia tambien.
¥ pues hablar ¢s forzoso
de otra cosa , suplicaros
quiero , Monsiur , y rogaros,
como a Frances gencroso,
me honreis con vuestia persona
esta tarde. Ya supisteis
(puesto que en Francia la visteis)
que tengo una hija, corona
de quantas bellezas dia.
al mundo naturaleza,
pues 4 su rara belleza
otra ninguna igualo.
Esta, pues, por Dama viene
oy 4 Palacio, que asi

vaseé.

de Inglaterra.

honrarme pretende 4 mi

la que menos causa tiene;

pues la Reyna (que Dios guarde)

honrar mi sangre ha querido,
3 Palacie la ha traido,

donde ha de entrar esta tarde:

en el acompahamiento

os suplico que os hallcis

para honrarnos. Carl. Ya sabeis,
Boleno , que solo intento
serviros , y yo seré
el que asi de vos reciba
honra 'y merced excesiva:
por criado vuestro irc.

Tom. El Ciclo osguarde. Carl. Y a vos
felice os dexe vivir.

Zom. Tarde es , voy A prevenir
lo que es necesario : 4 Dios. va:p#

Dion. Qué triste mi amo estal
Sefior no me dices nada?
oyote el Rey la Embaxada?
estas -despachado yd? g
Darémos presto , sefor,
la buelta 4 Francia?

Carl. Ay de mil ‘
no lo quiera Dios. Dion. Pues di,
irémonos oy? Carl. Mejor
lo hizo la suerte conmigo;
ni ¢l Rey mi Embaxada oy6,
ni estoy despachado yo,
ni 4 Francia me buclvo. Dion. Dig
que no te entiendo , ni sé
en qué esa razon consiste:
la Embaxada prerendiste,

y nunca supe por qué

con tanto gusto venias

4 Inglaterra, y estas

en ella con mucho mas,

al cabo  de tantos dias.

Y quando de Francia tratas,
te entristeces en pensar,

que de aqui te has de ausentar:
qué esto? por qué dilatas
decirme la causa 3 mi,

si al cabo la he de saber?

Carl. Pues fuerza , y gusto hade ser
el contarlo,escucha. Dion. DI, (port

Car.O ya porque 2 su Rey dal nuestro i

lleno de honor , y de prudencia ent

de Inglaterra a la Francesa Corte ‘



fue por Embaxador Tomas Boleno:

no sé de los carimbanos del Norte,
como en fuego llevo tanto veneno;
pero ese movil de cristal , y plata
en su curso los Cielos arrebata.

Esce llevé tras si, por mi ventura,
(siempre la tuve yo para mas pena)
usurpada de Londres la hermosura

de su gallarda hija Ana Bolena:

en aquella Deidad hermosa , y pura,

de los hombres bellisima Sirena;

pucs al verme, 4 su canto los scgtidos,
cicga los ojos , y abre los oidos.

ila en Paris un dia ( 2 Dios plugiera,
ne que , como se dice , antes Cc'gér.a,
sino que 4 tantas plumas rayos diera,
que al ave mas hermosa asi imitdra,
fuera el pabon de Juno entonces , fuera
el Aura Celestial en noche clara,
que para vér de un Sol las lucesbellas
bien fueran menester tantas Estrellas)
n un festin acompanada entraba

de la mayor belleza, que vid el suclo,
de platayseda azul vestida estaba:
{quando no se vistio de azul el Cielo?)
yo , que entonces de libre blasonaba,
quedd,al mirarla,ébuelto en fuego,y ye-
que como Amor ¢s rayosin violécia,'lo,
crece , y crece en su misma resistenciae

y posible un acero hace d otro acero,
el iman al imdn es semejante,

felice es siempre el que llegd primero:
puesqué mucho que Amor en un instite
postrase humilde corazon tan ficro,
si en tanta confusion dispuso ciego
iman,rayo ,'diamante , acero , y fuego?
2nz6 , dancé con ella (no quisicra
decirte como alli, mis confianzas
resucitaron , conociendo que era
muger,quien supo hacer titas mudazas.)
Dexo en mi mano un lienzo , liscnjera
prenda con que animé mis esperanzas,
y Astrologo favor , cuyos des}:oj‘os
anunciaron e! Hanto de mis ojos.
€, quisc , estimé mansos rigores;.
servi , sufri, esperé locos desvelos;
mostré , dixe , escrivi- locos amores;
senti , Iloré , temi tyranos zelos;

gocé, tuve , alcancé dulces favores;

acil hace un diamante 4 otro diamante,,

De Don Pedro Calderon de la Barca. $

dexé , perdi, olvidé vanos rezelos:
testigos fueron de la gloria mia
muda la noche , y pregonero cl dia.

Porque apenas el Sol se coronaba
de nueva luz en la estacicn primera,
quando yo en sus umbrales adoraba
segundo Sol cn abreviada esfera;
la noche apenas tremula baxaba,

4 solos mis deseos lisonjera,
quando un jardin , Republica de flores,
era tercero fiel de mis amocress

Alli el silencio de la noche' fria,
el jazmin , que en lasredes se enlazaba,
el cristal¢de la fuente, que corria,
el arroyo, que 4 solas murmurab,
el viento, que en las hojasse movia,
en Aura, que en las flores respiraba,
todo era amor:qué mucho,si € tal calma
aves , fuentes,, y flores tienen 2lma?

No has visto ptovidente, y oficiosa
mover el ayre iluminada abeja,
que hasta beber la purpura 4 la rosa,
ya se accrca cobarde ,ya se alexa?

No has visto enamorada mariposa

dar cercos, i la luz , hasta quedexa
en monumento facil abrasadas

las alas , de color tornasoladas?

Asi i amor cobarde muchos dias,
torros hizo 4 la rosa, y 4 lallama:
temor , que ha sido entre cenizas frias
tartos veces llorado de quien amaj
pero el Amor, que vence con porfias, .-
y la ocasion, que con disculpas liama,
me animaron, y abeja, y mariposa
queme las alas , y lleguéa la rosa.

O ! mil veces feliz aquel que alcanza
un imposible , 3 tanto amor rendido!
Quien dice que muriendo la esperanza
nace de sus cenizas el olvido?
Quien d'ce, quese igualan la mudanza,
y..posesion , ni quicre , ni ha querido,
por qué como querria epamorado,
quien lo niega despues que estd obligado?

En este tiempo acaba la Embaxada
su padre, y ell: buclve 4 Inglaterra,
quedando yo como en la noche helada
ausente el Sol sucle cuedar la tierra:
Considera de un alma enamorada
quantos discursos imagina , y yerra,
que tantos hice , porque ro la via;

qué



6 La Cisma de Inglaterra.
qué mucho,si es el Norte que me guia?  Car/. ‘Mira que’ vienen
Pedi al Rey la Embaxada , que he traido,  Pasg.

didmela , vine 2 londres , y gozoso
estoy de vér,que ¢l Rey me ha detenido;
(ojald fuera un siglo perezoso:).
aunque parte del'bien me ha suspendido
vér, que oy viene 4 Palacio mi amoroso
duefio : mi pena es esta , y mi cuidado

mira si estoy con causa enamorado.
‘Dion. Si al fin has de ser su esposo,

por qué vivescon temor?
Carl. Ticne mi padre su amor

en csa parte dudoso,

y es Ana mvger altiva::

su vanidad , su ambicion,

su arrogancia ,.y presuncion’

la hacen a veces esquiva,

arroginte , loca , y vana;

y aunque en publico la veés

Catolica , pienso que es

en secreto Luterana. :

Yo enamotado , y dudoso

de condicion semejante,

quisiera goearla amante,

antes que llorarla esposos

pero qué es esto? Dentro yuido,
Dion. Que llega J

Bolena a Palacio. Carl. Di

el Sol, que me abrasa 4 mi,

el resplandor que me cicga.

Sale Pasguin westido ridiculamente.

Pasg. Qué galan voy, 4 mi vér!

Mas qué es esto? lindo cuento:

como el acompanathiento 5

sin mi s¢ ha podido hacer?

No es ‘razon , justicia, y leys

" vayanse. mas poco 'a" poco,

que falto. youi- Dion. Este csun loco,

de quicn gu:ta mucho el Rey.
Pasq. Que soy galin de galanes.
Carl, Que un Rey, que
se deke lisonjear
de focos , vy de truhanes!
@ion. Viendole en el corredor
de Talacio , pregunté i
quien era, desto lo sé, il
y es hombre de tal humor, e
que siempre anda adivioando;
decir las’ cosas futuras
son sus temas, y ' locuras.

es tan singular,

Carl. A rtecibirla ba salido

Salen sAna Bolena , su padre, un Cap
tin , .y acompaiamiento por #n lado ,

po
4

" al Ave, quc.en blanda hoguera

Reyna. Los brazos, Ana, tomad,

‘ De la tierra os levancad,

: eattaudo,
Haganme luego lugar

en esta parte los buenos,

que aqui un loco mas, 6 menos,
poco les puede estorvar,

la Reyna; muger divina
es la Reyna Catalina:
notable favor ha sido.

v otre ladola Reyna , la Ir}ﬁmm Mart
© . .y Margarita Polo.

nz. Si favor tan soberano

oy merece mi humildad,
déme vuestra Magestad

4 besar su blanca mano:
llegara mi aliento ufano

‘& [a esfera de la Luna,

y no avra pena ninguna

que tema mi. suerte, pues
tendré la embidia 4 mis pies,
y en mi mano la fortuna,
Viva en mayor Magestad

la que asi honrarme piocura,
quanto el Sol en siglos dura
de una edad en otra edad; A
cuente su posteridad

el tiempo ,y en &l prefiera

la sucesion eterniza,
porque en caliente ceniza
siempre viva , y nunca muera.

y el alma misma en los brazos,
porque confirme en sus lazos,
no imperio, sine amistad.

que csas ceremonias son

de quien con vana ambicion

‘a lo Divino se atreve,

porque solo 4 Dios se debe
tan debida adoracion.

En vano el hombre procura
esto pata si usurpar,

porque no debe adorar

I criatura 2 la criatura;

y mas, quien en su hermosura
trac favor tan ‘soberano

que muestra en sugero ‘humano,



con beldad , y resplandor,
amagos de su Criador

en los ratos de su mano.
Besad la suya a Maria,

3 las Damas, que esperand’o
estdn ya los brazos, dma. ¢ vando
Princesa , y sehora mia,
mereci vér en un dia
dos Soles’, pues de honor llena,
apenas uno cnagena
su luz, quando a otro me atrevo?
Dadme la mano. Inf. Yo os debo
los brazos, Ana Bolena.

4. Ya no sera el Fenix solo,
si tantos puede admirar. g
eyna. La que ahora os llega a hablar,
Ana, es Margarita Polo, - {
. Decima Musa de Apolo
la fama hacerla procura.
arg. Serd mi opinion segura
yi, pues que robar intento
Juz a vuestro entendimiento,
rayos 2 vugstra hermosura. .
sq. Aunque te suele cansar
verme a mi en conversacion,
solo en aquesta ocasion
me da licencia de hablar:
Reyna mi;i singular,
permiteme que hable un poco,
pues con causa me provoco, .
porque en precepto tan ficro,
si no digo lo que quiero, =
dde qué me sirve ser loco?
yna. Yo no me canse de t,
Pasquin ; mas me pone’ triste
pensar- que 'hqmbrc dotto fuiste, '
y que con juicio te Vi,

de verte ahora asi- ' :
me pesa, y que cstés contento:
esto es, Pasquin, lo que sientos
+q. Por eso nos hizo Dios
i mi loco, y cuerda 3 vos, \
pdra esto viene un cuentoe.

n ciego en Londres havia
al, que no determinaba
os bultos con quien hablaba
n el resplandor del diag

una poche que llovia
como una de las pasadas)

cantaros , y. 4 lanzadas,

05
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por las calles caminando,

se iba mi ciego alumbrando

con unas pajas quemadas.

Uno, que le conocid,

dixo: Si no os alumbrais;

¢ para qué esa laz llevais ?

Y ‘el ciego le respondi6:

Si no veo la luz yo,,

la vé ¢l que viene, y asi

no encuentra, conmigo aqui:

con que aquesta luz que vés,

si no es para vér yo, es

para que me vean a mi.

Yo soy ciego ( aplico el cuento }

y.si me llego dcia vos,

para eso os dexdé Dios

la "luz del enténdimiento.

Apartad , si estoy contento,

y ‘estais triste ; y quando esteis

alegre , no os aparteis,

porque-yo con mis locuras

soy ciego , y alumbro a obscuras,

huid de mi, pues’ que ‘me veis.

Y ahora dadme licencia,”

pues que la ocasion me obliga,

paca_.que 4 Bolena diga

en vuestra misma presencia,

segun mi Astrologa ciencia,

el hado que la previene '

el Cielo, y el fin que tiene

reservado 4 su hermosura,

Marg. Aquesta ‘fue’su locura.

Inf. Que aquesto no te entretiene!
di, Pasg. Lo primero que saca
la profecia que. veis,

‘€s, que vos, ‘Ana, teneis *

cara de muy gran bellaca;

y aunque vuestro amor aplaca
con riger , y con desdén

la hermosura que en vos vén,
muy hermosa , y muy ufana"
venis 4 Palacio, "Ana:

plegife 2" Dios ;' que sca ‘por bien.

i

)

3

Y si serd ' pues espero, -
que en €l sereis muy amada,
muy cuerida, y respetada,

. tanto, que ya os considero,

con aplauso lisongero,
subir , merecer , privar,
‘hasta poderos alzar
; : ‘con

il —

e o e
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con todo. el Imperio Inglés,
viniendo i morir despues

en ¢l mas alto lugar,

Anz. Yo tomo por buen aguero
aquesta vez su locura,
pues sicndo yo vuestra hechura,
tanto levantarme espero,
que en el Sol me considero.

Reyue Vos mereceis mas honor:
nunca estl ocioso el Amor,

y mas el que desconfia,

digolo , porque este dia

no he visto al Rey mi sefor:

entrar en su quarto intento

4 saber de su salud. Vi & entrare

Carl. ;Qué belleza ! Bol. {Qué virtud !

Vase Boleno , Carlos , Diomis ,y el Capitan.

Pasq. ; O qué raro entendimiento !

Reyna. ¢ Qué hace Enrique ?

Sale Bolsco, y pomese & la puerts.

Belseo. En su aposento
esti escriviendo , sefora:
tu Magestad no entre aora,
porque mand6, que no entrase
persona que le estorvase.

Reyna. ¢ Conoceisme ? Bols. {Quién ignora,
que vos mi Reyna haveis sido ?
que el respeto, ¥y magestad
nunca encubren su deidad.

Reyna. ¢ Pues como tan atrevido,
Bolseo, haveis detenido
mis pasos?

Bolseo. Guardo el precept®

4 que me tiene sujeto
el Rey. Reyn. Loco, necio, Vano,
por Principe Soberano
de la Iglesia oy os respeto:
Aquesa Purpura santa,
que por falso, y lisongero,
de hijo de un Carnicero
i los Ciclos os levanta,
me tutba , admira , y espanta,
para que dexe de hacer;
pero bastari saber,
ya que Amén os considero,
que los preceptos de Asuero
o se entienden con Estér. vase.

Qols. Senora:- Inf. Basta, Bolseo.

$ols, Tu Alteza advierta, que ya
4 sus plantas:z- Inf. Bien esta.

de Inglaterra.
Bols. Solo servirla deseo. De rodill
Inf. Levantad, que yo lo creo.
Varse todas las Damas. )
Pasg. Yo quando hablar al Rey qui
 padie estorve mi carrera,
que si Aman 0s considero,
los preceptos de Don Sucro
no se entienden con Estera. v
Bolseo. ; Qué escuché ? qué vi? qué
que la Reyna Catalina
piadosa 4 todos s¢ inclina,
solo ayrada para mi?
Que su corazon fiel
(es enojada terrible )
para todos apacible,
para mi solo cruel ?
El Ayo que me crid,
me dixo , que una muger
mi destrucion ha de ser;
sien lo demis acertd,
temerlo en esto, tambien
es prevencion acertada,
pues si no es tu, Reyna ayrada,
i quitn pucde atreverse ? quien ?
ILa Reyna sin duda es
la que oposicion me tienc,
la que ruinas me previene,
padezca la Reyna, pucs.
Ganarla de mano espero,
y serd con civil guerra
asombro de Inglaterra
el hijo del Carnicero. vase.
Salen Tomas Boleno , y Ana Bolen
Tom. Ana, ya estds en Palacio,
ahora en tu mano tienes
¢l inconstante alvedrio
de la fortuna, y la suerte. :
El Rey me honra a mi, la Rey
te estima, Y te favorece; ;
yo he hecho lo que he podido,
haz tu ahora lo que debes.
Ana. No porque de padre sean,
no serén impertinentes
tus consejos » quando son
tan sin proposito siempre.
A qué Imperio me has traido,
donde cefidas las sienes
de rayos del Sol, me vea
adorada de las gentes,
para decir que procuras
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mi aumento ? ¢ Llegar 4 verme

a los pies dz una muger, :
ué gloria, que triunfo es este?
¢ Yo la-rodilla en'la tierra?
yo besar con rostre’ alegre

ja mano a la Reyna, aunque
de quatro Imperios lo fuese ?
Llevarasme a un monte antes,
que mas estimdra verme
Reyna de fieras , yi brutos,

3 mis plantas obedientes,

que adorando Magestades
entre sagrados Laureles,

nunca envidiada de algunay
de alguna envidiada siempre,
Mas ya que de mi fortuna
el mayor’ aplauso es: este, -
yo serviré, que no importa,
supuesto que tu lo quieres,
m. Siempre de tu condicion,
por los discursos’ crueles,

temi lastimosos fines;'
mas puesto 'que eurda’ eres,
sabe vencerte’s 'y pues’ oy
te ponen un trapsparente
ristal en'la" Reyna santa,
mirate en €l', ‘que bien puedes
componer tus pénsamientoss
de strs’'virtudes apreade,’ 0
ue yo hice lo que pudey " 7
u veras lo'qlie Tonviene, " 1 0
i68hay, y aunque’soy tu padre,
al vez podrd ser que '‘nicgue :
a sangre por ¢l honor, "/
no rehusaré tu mueree. -
Salen: Carlos 'y Dionis. ,

1. Sola'ha quedado. Dion. Pues llegay -
I. ¢ Podré en Palacio atreverme ?
Podri el alma que te adora,
on el respeto que debe

estas 'paredes (‘que en'fin
on sagrado estis paredes )

ecirte , perdido” duefio, "~ + -
os* suspiros 'que ‘me debes, " °
as lagrimas que me cuestas,
e tus dos soles ausente . 0 Lt
in ellos, Bolena ; vivo o
obscuras; node otra suerte}” -

!

ue el gyrasol @marilloy « i1 9o
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vase.

iman, que¢ abrasado mueve !
las ojas, siguiendo’ el norte
del Sol, 'y quaido le picrde
*“de'vista, marchita , y seca
‘granos de oro, y hojas verdes:
Asi yo , atento 2 tus rayos, *
vivo aquel instante breve, :
que tu vista me permite,
siendo gyrasol, que muere
con la fuz, para vivir
otra  vez que lleguc a verte,
Aya. Y yo podré noble Carlos,
decirce,, quando se ofrecen
+del honor, "y del respeto
tan grandes inconvenientes, -
que soy una llama facil
entre dos suspiros leves,
que con el uno s¢ apaga,
y con el otro se enciende:
Pues estando en tu presencia
Vivo, y'a tu vista ausente; J
el futa es pavesa, es humo,’ 3
“hastaqué ta aliento buelve! 4
2 darme luz, alma, y vida,
siendo fa llama que muece,
ausente para vivir
otra vez que llegue 2 wverte,
Carl. ¢ Que consuelo tendra quien
~tantas’ ocasionies pierde
de verte', 'sino saber,

“que ¢std’en tu memoria siempre 2 |
Ara. Pucs ama , espera, 'y confia, R
que en clla vives. Carl; No'puede = *

dexar 'de”temer quien ama, ‘
“‘de dudar quien vive ausente,
ni puede estar ‘confiado
quien sabe ‘quée no mereee.
dna. Ame firme el que es querido,
quicn vive admitido espere, !
“y*confie el ‘que constante -
mira el cielo'que pretendes tnts
Carl. Pues'quign es querido ? Ana. Carlds,
Carl. Quien admitido? dna. ‘Quien ticne
mi :voluntad en su mano. ,
Carl. Quién es constante? Ana. Quien vence
tantos imposibles, Carl. Como ? '
4na. Amando. Carl.' Mi'pechio es esed” 12
4na. Pues ama tu'pecho™ CarlSi. 110
Ana. A quien? Carli B fuerza’ perderte
B : ol




10 La Cisma &

el respeto; tu lo sabes.
" Ana. Mantendriste? Carl. Etetnamente,
Ayna. Tendras ctro ducno ? Carl, Nunca,
Ana. Pues qué seras ? Carl, Tuyo siempres
Ana. Qién lo asegura ? Carl. Esta manoe
Ana. De esposo? Carl, Digo mil veces,

que si, aunque mi padre ingrato

en Francia casarme quierc:

mas ahora estoy en Londres,
“dne. La Reyna con el Rey buelve.
Carl. Pues hasta que me de audiencia,

que no me vea conviene;

3 Dios , sefiora. vase.
Salenel Rey , Bolseo , la Reyna , la Infanta,
9 Damas sy el Rey,en viende & Ana
Bolena , se tarba.

Ana. El te guarde:
Ya sera fuerza que llegue
a pedir la mano al Rey:
; otra vez tengo de verme
con la rodilla en la terra?
iesta €s gloria ? agravio es
Vuestra Magestad , senor,
me dé la mano.
Rey. ; Que miro, aparts
Cielos' Ana. Si puede:- Rey. Oy admiroz-
‘Ana. Merecer tanto favor:i-
Rey. Aqui el asombro mayor. ap.
Ane. Una esclava. Reyn.  Qué clevado | ap.
el Rey de verla ha quedado !
Ana. Yo soy:- Reya | Rigurosa pena Y ape
- dnas. La dichosa Ana Bolena,
pues & esos pies he llegado:
dadme % besar vuestra mano.
Rey. ; Qua ver, alma , os turbais ? ape
ojos , otra vez mirais :
sombras en el ayre vano?
Otra vez, prodigio humano,
rendido 3 t vista estoy?
Esta es la misma que hoy & Bolseo.
alma de mi suedo ha sido;
,,ﬂyu:sfahora no estoy dormido,

. despierto €stoy , vivo estoy. ,
¢ Quien eres ? ;como te nombras,
muger, que Deidad pareces,

y con beldad me enterneccs,
si con agueros me asombras 2
Entre luces, entre sombras
causas gusto, y das horror,

estee
De rodillas.

J

e Inglaterra.
y entre piedad, y rigor
me enamotas , y me cspantas;
y al fin, entre dichas tantas
te tengo 'miedo , y amors
Bols. Disimula. Rey, A tanta pena
disimular no es consuelo.
Alzad no esteis en el suelo,
bellisima - Ana  Bolena;
y si el Cieclo me condena
haver sus luces wenido
3 mis pies, disculpa ha sido
el haver, Ana, quedado
entre tanto fuego ‘helado,
y ¢n tanta nieve encendido,
Pero esta disculpa en mi,
mas que me absuelve, condena,
pues no es esta , Ana Bolena,
la primera vez que oS vi
levantad , no ‘esteis asie
'Ana. Si en tus brazos me levantas,
tocare las luces altas
del Sol ; mas no sera bien,
que vuele mas alto, quien
estd, senor, i tus plantas
en ellas vivo dichosa,
y en ellas ( rabiando muero )
mayor -esfera no quieros
. Rey. Tan discreta, como hermosa,
os hizo el Cielo. Inf. Envidiosa
de sus brazos estuviera, ' v
si en la Magesrad cupiera
envidia, Reyn.-Y en mis
pienso que tuviera zelos,
si amor hasta aqui cupiera.
Auva., Mirad, senora , por Dios,
que agravio 2 mi amor haceis,
Rey. Al mio no, que bien teneis
zelos , y envidia las dos,
mas si os miran a VoS,
Ana, tan divina, y bella, = ®ases
Marg. Con muy fayorable estrella,
Bolena , en  Palacio entrais;
ruego al Cielo , que.salgais ;
(que es lo que importa ) con ella,

NADA SEGUNDA

Sale Bolseo , y ¢l Rey.

Bolseo. Sosicgate. Rey. Mal podré,
que quicn sin 'discurso ama,

3

desvelos |

JOR



solo en sus penas sosicga,

solo en su llanto descansa.

En las muertes de los Reyes

se ven sombras, y fantasmas,
aves de fuego, que vuelan,
cometas de luz , que pasman.

Yo vi el cometa, y las lumbres
de mis desdichas presagias,
quando aquel suefo introduxo
miedo al cuerpo , horror al alma,
Dexame , pues, qué yo muera

3 manos de quien me mata,

que sera lisonja, siendo
Ana Bolena la causa. Sale Pasqwin.
fesg. Triste estd el Rey, de qué sirve
quanto puede , quanto manda, ap.
si no puede estar alegre

quando quiere ? Pues hay causa ]
que of tenga i vos triste? Rey. Si,
que las pasiones del alma,

ni las govierna el poder,

ni la° Magestad las manda:
triste_estoy. Pasq. Pucs ahora digo,
que 3 mi no se me did nada

de no serr Rey , quando estoy
alegre; y un cuento vaya,

que me ocurrid en este punto,

Un Filosofo ; que estaba

en un.monre, O en un valle,

(que no-importa’ 2 la ‘marafa, -

que esté en baxo, © est¢ en alto)
y un Soldado, que pasaba,

se puso ‘4 parlar con ¢l;

y al fin'de platicas largas,

e'dixo : Posible ha sido,

ue nunca has visto la cara

e Alexandro nuestro Cesar? )
e aquel, cuyas alabanzas

e coronan de Laureles,

Rey'del Orbe le aclamani

| Filosofo le dixo:

No es un hombre? qué importancia
endrd el verle mas que 4 ti?
si" no, para que salgas

e esa adulacion comun,

el suelo una flor levanta,
levala, y dile a2 Alexandro,
ue digo yo, que me haga
ola una: flor como “ella,

~
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veras luego , que no pasan
trofeos , aplausos ,” glorias,
lauros , triunfos , y alabanzas
de lo humano, pues no puede,
despues de vittorias tantas,
hacer una flor tan facil,

que en qualquier campo se halla.
~Asi vos, despues de ser

‘un soberano Monarca,

Rey temido, y estimada

por el ingenio, y las armas,

no podeis estar alegre:

cosa tan vil , y tan baxa,

que en un picaro desnudo,

y muerto de hambre se halla.

Rey. Gusto me has dido , Pasquin.

Pasq. Y tu no. me has dado nada,
por no darme gusto 2 mi.

Rey. Di, qué quieres ? Pasg. Que me hagas
de tu Corte’ Figurin, :
te suplico, y ‘de tu casaj
que esto es ser Denunciador
de figuras, que es bien que haya
Juez de figuras, que tenga.
del que fuere declarada
figura , solo un dincro.

Rey, Tengo' de vér en qué pira
aquesta nueva locura: -
Pasquin’, 'yo te hago' la' gracia.

Pasq. Pues pagadme, Cardenals

Bolseo. Por que?

Pasg. Porque -traeis la barba,
no mas de porque se.usa,
como:chibo ; larga , 'y anchaz ¥
mas St €5 uso’, no’ me espaito,.

Yo vi muy ‘triste 2 una Dama,

(y esto es verdad , vive Dios) g

'y solo porque no estaba ;

hypocondriaca , siendo

la enfermedad ' que se usaba.

Pero yo me voy,’ que vieng? /04

con docientas y tres - Damas

la Reyna, por divertirte

de aquesa grave pesada

melancolia que tienes;

y siempre a la Reyna cansa

el verme aquis Rey. Eso'sera o107

por na darme gusto’ ‘en 'n‘adair” X

No te vayas'; Cardenaly s goluly
B2



12 La Cisma de Inglaterra .

dime ( porque ‘yo no haga
algun extremo , bolviendo
2 verla) quien acompana ‘
3 la Reyna? Bolseo. La primera
es mi sefora la Infanta,
luego Margarita Polo.
Rey.. Quanto esa beldad me cansal
Bols. Es valida .de la Reypa, .
Rey. Quien se sigue luego?, Bols. Juana
Semeyra. 8
Rey. Aunque no es hermosa,
tiene algun dopayre, y gracia.
Bolses. Luego vicne Ana Bolena, !
Rey. No digas mas , que ya cl alma,
por asomarse 2 los ojos, . ;
el corazon desampara: .. .
por ‘este gusto., qué quicres
que te de 2 Bels. Solo que hagas
de una vez aquesta hechura, o F
que empezaste 3 hacer de.tantas. .
Por la myette de Leon o ilqup o
Decimoi, aora estd  vaca ) ¢
la Silla Pontifical, ey
y situ, sefior , me amparas, = <. | ;
como lo hacen Carlos Quinto, ‘
y Francisco Rey de Francia,
no havrd, duda de que cida. . .7 1
las tres Divinas, Tyarase; .o ooovns
Rey. Eso es lo que mas deseosia i q
mi favor tendras. Bols. Levantas ., <
al lugar- mas scberano shofd
un vasallo , que te ama.
Selen la Reyna , la- Infanta, y Damase
Regn. Vos sin, salud , sehior mio,:
y yo,miv.a?- Vos: cotl camsa ; i» z it
de tristeza , y yo no muero? |
poce jsiente quien, os ama: . o)
como os hallais ? Rey. Qué prolijal ~ 4p.

_ Reyn. Estais mejoti Rey. Que cansada!  #p.

Falta de_gusto, y salud

€s aquesta.. Reyn., Quien llegira
3 poder partiticon . vos,:

no ¢! gusto, que si ¢l os falta,
mwal podré tenerle yo.

Conmigo vienen las Damas.

A divertitos con juegos,

versos o festines, .y danzas.

La bella Semeyra es

dulce Sirena, que encanta

of

con sus voces los oidos: 14
Margarita es celebrada ;
por sus versos, pues con ellos
oy 4 todos aventaja.
Ana Bolena ::- Rey. Ay de mi!
Reyn. Extremadamente danza: ,
y si festines, y versos oy
no te divierten, ni agradan, .. .|
dée Motal Filosofia .. .
tiene principios la Infanta;
yo s& Lenguas diferentes:
escoge entre Cosas varias,
qué puede alegrarte. Reyo Ya p
.mo puede: alegrarme nada, -
.sino ¢s, que dance Bolena.
Bo[s. Pues para que no se haga
"novedad de. tu eleccion, .
diles 4, las otras Damas, 2
que.canten primero , y digan 3
‘los versos., Reyn. Qué es o que hal
tu Magestad con Bolsco? .,
Rey. Negocios son de importancia.
Reym.:Caidenal , salios afuera:
los ‘negocios no se tratan
tan acaso, y donde estoy, :
no ha de teper mas. privanza .
vuestra, Magestad :-No. os yais2., -
Bols, Yo me ire donde, de traza |
del modo que ha. de tenes ‘
tn Ccastigo ,, y mi venganzae
Rey.. En qué tendre gusto yo, ]
que os agrade # Reym. Justas causa
me mueven : tenge a Bolseo ...
por. lisonjere., y que, entabla . -
massu aumento, que el provechos
del Reyno: Que,solo ;£58ta o o
de subic-al Sel, midiendo A
la sobervia, y la arrogancia
Esto es daros mas pesar,
que gusto: empiccen las Damas |
a divertiros 3 Maria,

‘toma un’instrumento , y canta.. |-
Sems. Cantaré un tone, aunque antig
por ser la letra extremada.
Cant. En un infiesno Jos dos
gloria havemos de tener,

vos en verme -padecer,
y yo en veér que lo veis vos. |
Rey. Extremado teno, y lewal . |
R




epme Y no lo es menos la gracia
de Marias Pasg. Si por cierto,
como un xilguerillo canta. 2
eyne Toma esa piedra), y pot ver
que tanto la letra agrada

a tu Magestad , dire

una glosa suyd. Pasqg. Vaya,
¢eyn. En un infierno los dos
gloria havemos de tener,

vos en verme padecer,

y yo en ver que lo weis vos.
dos impqsibles fieros

quicre mi amot atrevgrme,

y son , quando llego 3 veros,
que dexeis  de; aborrecerme,

© quepdexe -de quereros.

Sin esperanza ; yo ¥y vos

abor ecemos , y amamos:

4 tanta pena , ya estamos

en un infierrio® las: dos.

e un lisonjero - clavél, .

que hermoso a la vista engana,
una dulce, otra cruel,

saca ponzofia la arana,

la abeja destila micls

Asi de veros querer: i1

tened pena, gusto N0

vos «de, verme, aborrecer

mis pensamientos, y.ye

gloria havemos de tener. al &
i vos, porssolo wvengaros, sen 13
no dexais -de despreciarmey i {
facil es el castigarost 1l © ; !
pues yo, por solo vengirmey
nunca dexaré de amarose

Si el olvidar, y querer

castigo entre dos alcanza, i
¥o en veros:abogrecersn iz Siov Yo
me vengo, 'y temais ven J 9n2i3
vos , en vermg “padecers.: %

unque yo. comrtento, esperg: /1o
de que mudarés podeis,: c120 23 Lon
pues en tormento tan ferd, :

si s¢ que me aborreceis, 0l Ky
vos tambien_sabeijs que os quieros’ [
El Amor vive:, qie esiDios,: it
mas no el aborrecimientos? )

y asi , espercmos los dos, g

y pues nos:condena un Dios >
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vos en ver lo queiyo siefito.
y yo en ver que lo wveis vos,

Rey.Buenos versos, Pasg. No muy buenos:
razonablejos' les basta.

Inf. Pues qué tienen? Pasq. 'Soy Po:ta,
y asi mingunos me agradan;’ ;
si no son mis'propios vetsos,
los demas mo Vvalen' nada.

Inf. Dance Ana Bolena aora.

Ana. Danzaré, pues tu lo mandas,

Rey. Disimulemos’y amor, “ape

Pasqg. Qué tocarin ? “Ana. La Gallarda.

Danxa Ana Bolena 5y cae 4 los pies
th del Rey. pirasiy 8

Reye A mis-plantas has caido!

Ana. Mcjor diré que 3 tus plantas
(pues son esfera divina)
me he Jevantado tan alta,”
que entre:los rayos del Sol “° 1
mis pensamientos s¢’abrasap© "
mas remontadoss” Rey. No''tétas,
si mis brazos te levantan:
quiera Amor que sea, Bolens,
al pecho en.que idolatrada’ " ©
vives. Ana Ya 'sé lo'que ‘6s dcbo,”
sefior , por aora’ bastd, ! " ¢ ¥ :

Pasq. Ha danzado bien Bolena? '~
que yo no'eéntiendo’ de’danzas:
todas me parecen wnasy ' 74
pues todas veo que'paran
en ir saltando azia! aqui,
© azia alli ; una' vez’ se alargan
con carreras, y'oOtras’ veces, .
dando salticos’, se' paran, ' 002
siendo. ‘pelota de viento 0 U
al.compds' de una” guitarras ' 70

- Sale Tomas Boleno, ' ' -\

Tom. Hablarte' quiete, Sefior,'~ '+ '
el Embaxador “de 'Francia. °* 00

Reyna Dias ha‘qué le' detiene: 15
Bolsew ; 'y ino 58" la'icatisas -~ 12 2D

Pasg. Entrando‘Cosas de'Veras, =~ 107
sobro yo4’quiero 'ir ¥ ‘caza’ = ™!
de figurag: ojo aléred; | i
sefiores{que soy-1a' parcas O wake.

Rey, Entree 6004 ¢ 20000 ! up

Buelve Toinas” Boleno’ con Carlose '~

Carl. A tus inviftos pies, B D

Christianisimo Monarca, g A

b
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beso la mano , .que hasido,
con la_ pluma, 'y coy la; espada,
admiracion de dos Mundos;
desde el dia que las.cartas
de crecncia diy y bese
tu mano, hasta aora aguarda
mi deseo esta ocasions
Rey. Mi poca salud , y largas
ocupaciones , Francés,
vuestro despacho dilatan.
Carl, Duesya, seior, que he llegado
a verte, en pocas palabras
" dite. el fin 4 que he venido,
si puede decirle el alma. ap.
Francisco, de Francia, Rey,
para lograr la. esperanza,
que oftecen rosas, y fAsres,
ya con las Lises de Francia, !
ya con los, Ingleses Lirios i@ > )
en las vencedoras Armas, )
quiere unir dos Primaveras !
ds juventudes lozanas, )
a quien, ni el tiempo se oponga, -
ni se atreva la. mudanza, VR
Y asi, para conservar
la paz, escusando tantas
disensiones como tiene: . -
oy la Religion Christiana,
para el Principe de Orliens
(Sol en quien los rayos faltan):
en casamiento te. pide, . >3t 1o
a mi senora la Infantas, . 5
Vuestra Magestad aora | -+
con su Par‘lamcl};o haga 2 abush
la union destos dos Impetios,- '
que esta es, sefor, miEmbaxada. s
Rey. Yo lo veré mas de  espacio.
carl. El Ciclo te de,tan, jarga
vida, que’ immortal -excedas.
a aquel paxaro; de Arabia,

que el fuego en que nace , y !muetc.f d

sopla €l mismo con sus. alas.
Reyn. Triste vais, .ir¢ con  vos,

que el alma nupca se aparta b

de donde vive. Rey. 8i hace,r

‘que si tu la tienes, Ana, il

cierto: €s\que, con alma muero,

cierto es que vivo sin alma,

Vianse todos, gy sale Baliess |

\

AR

Bolses,’ No ay cosy? que ‘mesuceda
bicn ;. s mi suerre imporrana ' O
no d& la buelea; forcuna,’
detén un poco’ la rueda,
Contra las humanas leyes
al Embaxador tenia
suspenso’, asi pretendia -
tener amigos dos Reyes:
porque no determinando
2 quien la Infamta le daba,

a Carlos; lisongeaba,

y a Francisco, ‘procurando,

que los dos favorecizsen

mi pretension ; que despucs

el Espafol, 0 el Frances

no importa que se ofendiesens

Y no solo el ‘Rey ha oido

al Embaxador de Francia,

esrorvaudome esta instancias

peto Carlos: ha querido

hacer 4 su Maestro Adriano

{ quitandome 4 mi  este “honor } :

dignisimo sucesor 12

del Pontificc Romano,

Y pues la Reyna este dia

venganza i todo me ofrece,

muera , pues que’ me aborrece,

y muera, porque es su tia.

Y aun contra el Papa me attevo,

por ser ‘mi competidor,

a introducir -un error

el mas prodigioso, y nuevo.

Bolena a buen tiempo viene,

patece que la llame: - :

en unarindustria veré

si valor, y animo tiene

para ayudarme, que en clla

fundo toda mi esperanza:

oy wver¢ si mivenganza

tiene buena , © mala estrella.

Sale Ana Bolena.

Vuestra Magestad , sehora::-

que es esto 2. 'como dexe

aqui a la Reyna, llegue

tan inadvertido aora,

que hablé ciego : perdonad,
mi turbacion abone

el descuido. Ana. Que perdone

quereis una, Magestad?

Qs



Quando en discursos tan claros
los oidos lisongeros
tienen mas que agradeceros,
Cardenal ; que, perdonaros ?:
¢qué ofensas oi? Pluguicra
1 los Cielos, que ignorante
os turbarais cada instante,
cada instante 0s oyera;
y al fin mas desvanecida,
por ley, por descuide no,
oyera csc nombre yo,
y costarame la -vida. 2
¢ A quién le pesa de oir
nombre tan dulce , y suave?
i Ay dolor! ;ay pena grave!
Jseo. No dices mal (proseguir
puedo ) de lo que qnisigra
pedir perdon , yo lo sé;
y ¢l de que por: yerro fue,
o por aeierto , pudiera
decirlo en otra ocasions
pero el peligro me obliga
a callary basta que diga,
que aquestas C€Osas no son
para tratadas asi:
el Cielo te guarde,a Dios.
" Hace que se wa.
a. Solos estamos los dos,
no has de ssalir de aqui
sin declararme el secreto.
lseo. ¢ Y tu le sabras tener,
Bolena, siendo' muger ?
4. Por los Cielos te prometo
de ser marmol, Bols. ; Y tendris,
ya que secreto me ofreces,
valor ? Ana. Digote mil veces,
que en mi tode lo hallaras:
secteto tendré , y valer,
orque no me puede dar,
i todo el Cielo pesar,
i todo el Infierno horrore.
seo. Pues tu mi Reyna seras:
n Inglaterra espero ;

ano , y palabra me das

¢ que no has de ser ingrata,
ue temo que una muger

i destrucion ha ser.

or €s0 mi ingenio trata:

D¢ Don Pedre Calderon de la Barca.
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de asegurar este agravio

con amarlas, y querellas,
porque sobre las Estrellas
alcanza dominio el Sabio.

Ana. Palabra te daré aqui,

con solemne’ juramento,
de ayudar tu pensamiento.

4na. Pleguea Dios, que quando intente
ofensa tuya . (despues
que tenga el Cetro 2 mis pies,
y la Corona en mi frente )
que el aplauso, y el honor,
que tanta dicha concierta,
tristemente se convierta
en pena, llanto, y dolor;
y por fin mas lastimoso
de ‘lo que al'GCielo le plugo,
muera 2 manos de un verdugo
en desgracia.de 'mi esposo:
€sto juro , esto prometo.

Bolseo. Y yeo' satisfecho estoy;
Y para que empiczes oy
a tener dichoso efecto,
oye la mayor maldad,
que hombre  mortal intenrd,;
ni que el Sol vera, ni vio
de una edad én otra edad.
Solo obedecer procura:
ya sabes que el Rey te' cuiere,
Y que enamorado muete
por tu divina hermosura.
Ya sabes, ‘que Entique es
hombre facil , y 'se ciega
tanto, que si 2 querer llega,:
no hay respeto ,- ni- interés i
4 que se rindasu amor;'
pues como tu. finjas ‘bien

- que le quieres, y' tambien,
que por tu sangre, y tu honor
no puedes favorecerle,
¥ que si su esposa fueras,!
le amaras;y le quisieras;’
yo sabré despues ponetle
% -los:0jos tal engano, .
que brote el alma del pecho,
para que nuestro provecho
resulte en ageno |dano.

Axa. Yo pense, que havia de hacer:
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Bolseos El vienes

iy La

prodigios ; porque pednr,

que solo sepa fingir,

sabiendo que soy muger,

y que soy Bolena yo,

bien escusarse pwdiera; .

pues por ser muger fingierd;

quando por ser Reyna no.

oase. .

Ana. Carlos , perdona,

si tu firme amor ofendo, .

quando. @y aspitar -prerenda

al lustre de. una Corona.

Muger he sido en dexar

que me venza, el interes;

sealo en mudae dcspucs,

y sealo en olvidar: ., 11 |

que quando Heguen 2 wér, |

que el interés me, haivencido; o

que he- olvidado, y he fingido;

todo cabe.en ser muger. ' -
Sale el Rey,

Rey. No en .valde el alma mia;

que ausente de ti estaba, g

errando me gulaba oio1] § 8

donde tu luz ardiasic: w00 )

que en tan feliz éncuentro

llama ha sido mi amor, subid 1 su centro.

Ay Ana hermosa,-y bellals

nuevo prodigio hassido: ) 1

de Amor ¢l que ha rendido © <+

mi pecho: no wsa estrella -

faverable me inclina; - 5 Y

sino toda la, esfera cristalinag ~ 2

puesto que mi ‘alvedrio:

a querestesme fuerza, © o . ois

sin qus mi amor’ se, tuerzat o

ya no es libre, ni es mxo, 2 ou

dame esa blaﬂca mano..

A za. Detén, seilory la tuya, porqu~ en vana

el labio clado mueves

con amorosas quexas,

quando de ti te alcxas,

y i tanto honor tejatreves, 't

que si Amor teuprovoca, - <0 )

es rayo Amor, y abrasa quanto' toca.

No porque yo no estimo

tu amoroso desvelo,

que tambien sabe el Cuelo, )

que me venzoy, y Teprimoy . ol .

i

U ¥

Ciimi dé Inglmerm.

si quiero v gmas que quurcs’ ;
ero soy tu vasalla, y mi Rey cresy
Ojala no lo fueras,
fueras (ay Dios? ) un hombre '
de baxo estado, y nombre,
pobre (ay de mil) nacieras:
que quien tus partes tiene,
poca Decidad el Cetro le previeney |
Yo entonces. te estimara, ,
yo entouces te quisicta, "
esposa tuya fuera,
y como tal te amira: | ,
mira 2 lo que has llegado,
que para tl es desmerito el estadog¢
& Mas para qué es ponerte
cn desdichas terribles oy,
discursos imposibles? © bty
pues aunque - merecerte '
como Reyna pudiera, |
mas vale que ‘tu reynes, y yo'mueg
g Hace qne se va.
Rey. Ana, dcceme, aguarda.
Ana. Aqui estd quien te estimas’ i
Rey. Tu hermosura me anima:- e
4na. Tu Deidad me acobardaii= © 7
Reys Ay Bolena! @ adorarte: -
Ana. | Ay Enrique ! perderte, y olvidarg
Rey. Siyo hombre humilde fuera,
e aficion me ‘estimara? :
Ana. Mi respeto humillara, 2 8
y tu humildad subiera,- pE
porque en extremos tales 1
el Amor 3 los dos hiciera igualesed
Res- Pues menos aventuras (Gt 1
si favores previenes, P
sin humillarte , y viemes o0 -
4 mas honor. Ana! Procuras’
tu mi deshonra clara,
que ¢l ser tu esposa ya me dxsculp
pero 0o el ser tu dama,‘
y asi piedad no esperes;”
si me estimas, 'y quieres,
no borres oy la fama, , ‘
que limpia, y clara’ Vives? . 2liiife
Rey. Noes descortés'mi amor:! tambxen
‘finezas amorosas. J
Si fuera unico ducho GT1ST
dcl Mundo, honor pequcno
a tus plantasihermosasy’ ' (71 909 °



como libre me hallira,
de los raycs del Sul te coronira.
No pucdo, tengo esposa,
soy casado , no* puedo.
4. DPucs disculpada quedo.
¢y. Dame una mano, hermosa,
ya que 4 matarme vienes. /
4. No puedo , eres casado , esposa tiencs.
Ni tu puedes casarte,
ni yo puedo quererte;
en tan dudosa suerte,
es forzoso dexartg,
no digan los enojos, .
que callo con lalengua, y con los ojose
A Dios, & Dios, Rey mio,
mi seflor, y mi duefo, ’
no haga en ti nuevo empefio
el triste llanto mio,
sabe el Ciclo si quiero, wase,
« Y el Ciclo sabe si rabiando muero.
3 Sale Bolseo. X
5. Con qué grave tristeza
divertido ha quedado!
Llegaré descuidado,
que aqui mi engafio empieza,
si ha obrado como creo:
Qué hace tu Magestad? Rey. Morir,Bolseo.
odo el Infierno junto
o padece en su [lanto,
na, y tormento tanto,
omo yo en este punto,
rque en ‘muerte dsshecho,
i es etna elcorazon, bolcin el pechos
y de mi, que me abraso!
y Ciclos, que me quemo!
o es de amor este extremo,
over no puedo el paso;
Igun demonio ha sido,
spiritu , que en mi se ha reve:tido.
. Sosiegate. Rey, Sosiego
ides 4 la fortuna,

&p.

bediencias al fuego,

yes al Mar salado,

ue estoy de Ana Bolena enamorado?
uieres saber 2 quanto :
ta desdicha excede?

gieres veér lo que puede

epa, y tormento tanto?

D¢ Don Pedro Calderon de 1z Barea. 1
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Con ella me casira, 57
si libre en e,te punto me mirdra,
Y aun no s& lo que hiciera
con estarlo ; confieso,
que estoy loco sin seso.
Bols. S:nor, pena tin fiera,
(valor, mi lengua mueve, ap.
aquesta es la ocasion,al Sol te arreve)
fiero remedio pide;
mas importa la vida
de un Rey, que vér perdida
la Magestad que os mide
Cetro , y Laureles de oro.
Rey. Que me quiercs decir?
Bols. Senor, no ignoro,
que sdbe vuestra Alteza
mas que yo a saber llego:
pero escuchame, y lucgo
corcame la cabeza,
que por darte la vida,
estara mal guardada , y bien perdida,
Mil veces ha querido
mi lealtad que te adora,
decirte lo que aora,
Pero no me he atrevido,
que por injustas leyes, ;
no se dicen verdades 3 los Reyes.
Mas oy , que ca tu provecho
puedo hablar libremente,
salga aqueste vehemente
escrupulo del pecho:
Tu estas, sefor, soltero,
no fue tu matrimonio verdadero,
Ni humana, ni divina
ley havrd, que conceda,
que ser tu esposa pueda
la Reyna Cartalina;
siendo caso tan llano, .
que fue primero esposa de tu hermano,
Rey. Al alma me has llegado ‘
con aquesa razon : Si ha dispensado
el Papa? Bols, Qué rezelas? _
esa opinion se trate en las Escuc'as,
no aqui, porque andando con razoncs
equivocas , la causa en opiniones,
todos, quando se arguya,
por Rey,por Do&o han de tener la tuya:
quando verdad ‘no fuera,
y ciegameante tu aficion qbisiera
C des-
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deshacer la razon, y la justicia,
quien peusn.ri de 11, gne fue malicia?
quien pensard de ti,que no lo has hecho,
aconsejado del comun provecho,

y tu misma conciencia?

Sal del yugo , sacude la obediencia,
repudin 4 Cartalina,
en un Convento esté, pues €s divina,
que quando este partido se la ofiezca,
no dudo yo ,.schor , que le agrade;ca,
Sin gusto , sin amor estas casado,
repudiala , sefor , pues hasllegado '

3 tan notable extremo: ¢
qué tienes que temer? Rey. Yo nada temg
en intentarlo todo,
solo temo , Bolseo, hallar el modo.

Bolseo. Llama tu Parlamento, i

y junto, haz un rerorico argumento,
diciendo, que te aflige la conciencia
3 tomar contra ¢l Papa esta licencias
y mostrando-que es z¢lo aqueste intento,
haz extremos , sefor de seatimientos
Apartala de ti, quedaras lucga ;|
libre para apagar el vivo fuego,
que te abrasa , y despues se tendra modo
para que el Papa lo componga todo,
que yo solo deseo :
tu gusto , y tu,salud. Rey Parte , Bolseo,
pues tu solo procuras dar la vida
3 tu Rey, que la tiene ya perdida
3 manos de un amot desatinado,

. junta los Conscjeros de” mi Estado;
porque las confusiones con que luc{w,,
nunca permiten que se picnse mucho,
que en cOosas graves , Siempre ap..
las \disculpa la prisa con que s¢ hacen.

RBelseo. Ya me culpa “ap..
3 mi la dilacion , y la tardanza:
mi vida se asegura, y mi privanza,
aunque se picrda todo,
pues pignso'ha;c,cr ‘d_c_,rpoj?,‘ :
que el que enggnado aota,y ciego queda,
quido se quicra arrepétit,no pueda. vase
Rey, Confieso que estoy loco,y estoy ciego, '
pues la verdad que adoro es laque niego; |

perd si un hombre el dafio o alcanzara, Pasq. Con una_duda vengo

aunque érfira , parege gue B0 errara,,
que en tan, c,o;?fu;" BTy L e
solo errara el que sabe quando: yerra.,

,spor, mayor alabanza, .

Inglaterra.
Bien s¢ que me ha engaiado
Bolseco , y que he quedado !
de su falsoargumento satisfucho; (@
y es,que el fucgo infernal,que esta € el
hace que ciega mi turbada idea,
niegue verdades , y mentiras crea
Bien s¢ que no repugna(cosaes 1l
el casimiento que hace el un herm
con mager del hermano ; potque J
(para satisfaccion de aquestas dudas)
gran Parriacca dixo, ;
que con Tamir , viudade Her su
casase , era tambien hijo segundos
todo en ley natural tambien lo fund
v en Escritura, pues que fue forz
que la muger,despues del muerto espa
y mas quando sin hijos s¢ quedasey
con el hermino suyo s casaste |
Luego si esto no fue contra el Dere
escrito, y natural , por el provel
comun, el Papa puda
(confieso que s verdad , y no lo,de
“‘en la ‘ley Eclesiastica ,y humana
dispensar , es verdad , es cosa 11
y quando en mi argumento no se qu
el Papa es Vice-Dios,toda lo pt
pero aunque lo confieso,
falto en mi la razon , pues falto ¢l 8
Padezca Catalina &
por Christiana, por santa, por di
si , pues quieren los Cielos;i . .
oy acabarme : si, pues mis desvelos
me ponen desta suerte Lo
en ‘las ultimas lineas delamuerte
Catalina , perdona, 13y
si quito de tus sienes la Corona
para ponerla en otras, pucs el G
que mira tus desdichas, y tu z¢lo

me . dard 2 mi castigo, 3 ti veng
pues si la pierdes, tu por yirtuosa
otra podrd porder Set skt vl
por vana, potlasciva , y ambiciosa
esta fue mi desdicha , esta mi estt

Sale Pasquin.,

del cargo figurifero que . tengos
El que es figura doble, §
figura de dos. hiciros, dedos fil0Sy
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de dos haces ; cansados los estilos, Christianisimo me nombto;
debe pagar dos veces ? porque he hallado ya sabeis, que vigilante
una figura de 2 dos. Rey. ;Terrible estado! a los errores me opongo
Si no alcanzo el efe@o que oy espero, con que nueszra F¢ perturba
muero de amor 3 y si lo alcanzo , muero ese prodigio , ese monstiuo
de dolor ; pues ya estoy de esta manera; de Lutero ; y ya sabeis,
muera d¢ gusto , y no de pena muera, que, advertido, y cuidadoso,
pues de qualquiera suerte _ (bien lo dicen mis escritos }
voy pisando las sombras de la muerte.va. me llaman  Enrique el Doﬁ:.o.
417, No quiso responderme ; peligroso Pues yo que en tantas acciones
alcance sigue el hombre que es gracioso; de las muestras que os ptopongo
pues llega en ocasion donde se enfria, he sido quien ha evitado
quando dice una gracia,y no hay quié ria: tantos errores , y asombros:
pero 2 Palacio viene bien cierto es, que no pretendo
mucha geate , & esta puerta me conviene causar nuevos alborotos
estdr , y como vayan oy entrando, en la Christiandad, ‘pues antes,

del que fuere figura iré cobrando. por escusar los estorvos
ale por una partedomas Boleno,y el Capitan, a tantos Heéresiarcas,
y por otra Carlos , y Dionise. @ quien la F& causa enojos,
om, ; Que querra el Rey? en aqueste Parlamento,
spit. St al Parlamento llama, a que os he llamado, sole

cosa grave serd. Tomss Volo la fama, asegurat mi conciencia

que dice que le‘mueve su conciencia pretendo , escuchadme todos:
una gran novedad. Pasg. Tened paciencia, Caralina , vuestra Reyna,
sefior Tomas Boleno, ( aqui turbado, y dudoso,
que estas son cosas que haceDios:condeno hablen antes que las voces,
el cabello. Tom. Por que 2 las lagrimas en los ojos)
asq. ¢ No ‘ha reparado, Catalina, nuevo exemplo.
que fue alazin , y es oy rucio rodado ? de virtud (que mas dichoso,
Pero no me responda , porque vienen que por Rey de dos Imperios,
las Damas , todas sus pericos tienen, me tengo por Ser su esposo )
llegare a‘lqura'r de ellas, fue de mi hermano muger,
pero quando no, hay soplo, por ser bellas, esto i todos es nototio;

len lasDamas,correse una cortina,y estarin y asi, conmigo no pudo
wtados el Rey, la Reyna con Coronas y Ce~  ser vilido el matrimonio.

tros, yla\Infanta sentada junto & la Y viendo que yo no estoy
Reyna , ¥ Bolseo detras del Rey casado con ella, pongo
. en pie, en libertad mi conciencia

rl. Ya el Rey esta sentado (sabe el Cielo si lo lloro)

con laReyha, y lalnfinra. Tom.Qué turbado con apartarla de mi; "

se muestra en su semblante ! y asi, ahora la despojo

Is. Ya tu Coyte., sefior, esta delante, del Imperio, y A sus mianos
7. Vasallos, deudos, y amigos, quito el Cetro, y Laurel de ore,
cuyes valerosos hombros porgue no siendo mi esposa,
son las basas de mi Imperio, estd en su poder impropio. .

las columnas de dos Polos: Esto es ser Cesar Christiano, ¢
Ya sabeis.que yo en el mundo pucs 2 &na muger que adoto
Catolico, 'y “Religioso, " mas que i mi, pues a4 una santa
por scr obediente al Papa, de mis Estados depongo, y

Ca
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sabe el Cielo si sintiera
apatitarme de mi propie
tanto ; pero donde es ley,
. es obedecer forzoso.
La Infanta Dona Maria,
verde rama de este tronce,
mi succesion asegura; i
y asi, ‘aunque es de matrimonie -
disuelto, Princesa queda,-
tal la juro, y reconozco.
Y tu, Catalina, vete,
en hado tan rigoroso,
donde llores tu fortuna,
y dés 2 la envidia asombrose
Carlos Quinto es tu sobrino,
vete 2 Espafia, & con piadoso
zelo''vive en un Convento,
que es 2 tus costumbres propioy
que yo triste , y condolide
de un a&o tan lastimoso,
no puedo. verte , porque ]
tus fortunas siento, y Horos
Y al vasallo gue sintiere
mal, advierta temeroso,
que le quiraré al instante
fa cabeza de los hombros.
Reyn. Fscucha, sefior , si puede
hablar, que ¢l ayre medroso
de tus preceptos , parece
que s¢ nicga a mis sollozos:
y yo, por obedecerte,
leyes 4 mi lengua pongo,
con mis lagrimas me ancgo,
con mis suspiros me ahogo.
Mi Eorique, mi Rey, mi duefio,
mi senor , mi dulce esposo,
{ que este nombre entre los dog
como 4 Sacramento adoro’)
mo siento vér a mis plantas
la Corona, y Cetro de oro,
depuesta de mis Estados,
esta seca, y aquel roto.
No sicnto que de tu Imperio
trofeos del ambicioso
me apatten; pues de la mucrte
serin caducos despojos:
Sichito verme sin tu_gracia,
siento verte con €nejos,
y haverte dado ocasion,

. como scpa que mis 0jos

4 cxtremos tan rigurosos

y si no, para saber .

qual de estas desdichas lloro,
ponme en cbscura prision,
donde los rayos hermosos

del Sol me nieguen sus luces:
llevame 2 lo mas remoto

del mundo, donde entre fieras,
y en un monte, duros troncos
me escuchen, © ya en ¢l Mar
entte nevados escollos

desnudas penas habite,

pues ya cn upos, O ya en. otros
vivire pobre, y contenta,

estin, schor, en tu gracia,
que pueda llamarte esposo.
Y quando quiera mi awmor,
que por darte gusto en todo,
no sienta el estar sin ti, o
{ qué de imposibles propongo !
¢ como dexare , senor,

de sentir ¢l peligroso
extremo en que vives , siendo
causa a nuevos alborotos?
Tu , Christianisimo Rey,

que prudente, y Religioso
las Columnas de la Igiesia
traxiste sobre tus hombros;
Tu, que sabio confundiste
con estudios enidadosos

2 Lutero, pones duda
sobre los rayos de Apolo2 |
Menos <& que tu , senor, Uy
mas quando las cosas toco
de la F&, y su Religion, .
creo, cerrados los ©jos,

que el DPeregrino en ¢l Mar,
fin tuviera lastimoso, :
si ¢l gobierno de la Nave
tyranizara al Piloto.

Las cismas , y los errores,
con mascaras de piadosos

se introducen, pero luego
se van quitando el embozo.
Mira 1o vayas, sefior
deslizando poco i poco,
porque’ el' bolver sobre ti
sera mas dificultoso.
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£! Pontifice Dios es, ~de Maria; a Frantia voy,

pues si Dios lo puede todo, y acabados los €nojos

no ay duda todo lo pudo, dcl\Rcy,.vendrc hfcgo donde

esto € y €sto CCnozco. celebre mi d65posono.

Para &l spelo, y 3 Roma, Vm.zu L‘arlu: 7 Dionis.
arrastrando con los ojos, Reyn. Maria?. Inf. Schora? Reym, Dame
pal‘ti!’é Pcy(/cgrinando el pgs&rcr abr.’zo.. Ir-'f: CO’I‘O

a pudir jusricia‘solo; ~podra hablaros quien os pierde?

y asi, aunque a Espafia pudiera sirvan de lengua los ojos.

irme , adonde el viorioso | Estando abrazada , sale Bolseo , y apar-
Cailos me diera su amparo, ta & la Ipfanta.

ni le pido, ni le invoco, Rolss El Rey senora, os espera.

por no peditle venganza Reyn. Aun vo aguardarcis un poco?
contra ti; pues si animoso Asi, tyrano cruel

solicitira vengarme, la'vid desasis .del ' olmo?

ni pecho , mi pecho propio Asi del mar de mi' llanto

fuera m escudo, y en ¢l sacais ese breve arroye?

deshicicran los enojos Hija, 4 Dios. Isf. Scihora, 3 Dies.
golpes del templado azero, . Reyn. Hagate el Cielo piadoso

iras del ardiente plomo. mas dichosa, que & tn madre:

irme a un Convento.,. sehof, Cardenal , por) Dios , que es solo
por Religiosa , tampoco, - Jucz Suipremo ; os! ruegol, 'y pido,
porque si yo estoy casada, (ved que en'la tierra me  pongo)
¢n vano otro estado tomo; que advirtais , que aconsejeis

v asi, en Palacio he de estar bien al Rey. Bels, El Rey es Do&o,
4 vucsicos umbrales propios, ¢l se aconseja consipo,

v sabian , muriendo en ellos, y con &l yo puedo poce:

que s estimo , y 1€COnozco perdonadme, que este gusto

pos i duefio . por mi bicn, 0s quito. Vase con la Infanta.
por mi Rey,.y por mi csposo. Reyn. Yo os lo perdono,
uelve el Rey la espalda, v sc vé Gom aunque veo que el cordero

: olsea poco 4 pocoa va: ¢ntre Jas manos del lobo.

Las espaldas me. bolveis? ] Boleno , pues que las. canas

No merezco vuestro rostro? son el freno de los mozos,

aunque, si he de verle ayrado, decid- al Rey quanto yerra.

por mejor partido escojo Tem. El Rey es sabio, y conozcq

no miraros : muera yo, . la razon, mas no me atrevo

¥y Vos no tengais enocjos. © & su espiritu furioso.

Pusese el Sol (ay de mil) ) Dios 08 consuele, que asi

tinieblas , y sombras toco. 4 riesgo mi vida pongo. vase.
érl. No he visto en toda mi vida Rey. Ana, pues que la hermosura
teatro mas lastimoso! ; en los oidos mas-sordos. )
apir. Qué tyrania! vase. . hallo piedad , id al Rey,
om. Que agravio! Dion. Queé maravillal y en discursos amorosos
arl. Qué asombro! 3 habladle en mi, y demiparte, )
Bolvere 3 Francia, con esto,’ §6) . estos suspiros que arrojo

que no siendo el matrimopio ... le llevad, decid que enillanto )
Ichtm:xo 2.0, querrd . . . gn mar de lagrimas formo,

mi Principe cer espose. Vase Ans Bolena.
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¢ En fin ,que todos me dexan ?
que me desamparan todos?

¢ La Magestad vive ya

tan sin aplausos, y ~adornos?
Aun no tengo 3 quien quexarme,

. que es el consuclo que solo

a2 un desdichado le queda.

Marg, Yo, que tus desdichas 'oygo,

quedo 2 lorarlas. contigo:

~.mi vida, sehora, pongo

a tus pies, esta te ofrezco,

que espero un nombre famoso,
quando por Dies, y por ti
muera Margarita Polo:

; donde irémos? + Reyn. A un Castillo:
i Ay DPalacio proceloso,

mur de engafos, y desdichas, -~
atahul con pafos de oro,
bobeda donde se guarda

la Magestad buelta en polvo:

; ay eatierro. para vivos!

; ay Corte ! ; ay Imperio todo!
Dios mire por ti: ;ay Enrique!
¢l Ciclo te abra los ojos.

JORNADA TERCERA,
Salen Carlos . y Dionis.

Carl. Qué me dices? Dion. Loque pasa:’
Carl. i Bolena en tan ‘breve tiempo “¥

se mudd? ; Mas qué me espanto,
si son de muger efetos? :
Fui 2 Francia, y a2 mi Rey dixe
las mudanzas:,los extremos,
sediciones,, y:alborotas <

de Earique , y mandd:al momehto,
que no s¢ tratase mas . |

de la Infanta @ En ‘este tiempo
murio mi padre., yo triste,

y alegre & un: tiempo , vicndo
“yar mia mi libertady; v 7

el trarado casamiento - )
dixe al Rey , diome licencia,,
despedime de mis deudos, *
todos countentos de verme

de tantas venturas duefioz)
_venla por los caminos <
en alas-de mis deseos.

O quantas:veces, Dionis;
me parccid torpe el viento !

168 Rid

Q¢ alegre me imaginaba
en sus brazos! qué ‘coutento
pensé que me  recibicra
Auna agradecida en ellos!
y esta casada. Dion. Despues
que tu dexaste rebuelto
con el repudio” infeliz
todo este Christiano Impcrio,
con ‘Ana Bolena el Rey
se desposo de secreto,
que dicen que enamorado
hizo aquel notable extremo,
que de Caralina santa °
vimos en ¢l Parlamento.
A todo esto el Reyno estaba
en vardos , y 3 todo esto
el Rey vive con Bolena;
la Reyna firme en su intento
esta en un pobre Castillo
junto 3 Londres , padeciendo
mil desdichas:' eso pasa,
‘sefior en tan breve tiempo,
no hay sino tener paciencia,
y bolver & Francia luego,
porqué oy en Londres estis
a mil ‘peligros expuesto. *
Carl. Fuérza sera que me buelva,
Dionis, si ‘ya no es que quedo
muerto en Londres: 3 1as manos
de mi Amor, Ut de mis zelos;
‘mas antes que a Francia vaya,
vere 3 la Reyna: resuelto
estoy , con ‘ella’ he’:de hablar,
y denme mil‘ muertes lucgo.”
: Mas quigd 2 Palacio vienc™:
con tanto “acompanamiento ? ?
Din, Ya su vanidad nos dice,
que es el Cardenal Bolseo. "
Carl. Dexale’, vente cormigo,
contaréte *como’ pienso” . 1
hablar ‘4’ Bolena. Dion’ Mira 9
tu peligro. Carl, Ya le veo:
mas Dionis; no me aconsejes,
‘que mi loco ‘pensamiento
en esta ‘ocasion no-estd
para admitir tus consejos.
Vanse , 7 sale Bolseo arrijando "
Soldades que traen’ memoriales,
7 Pasquin. ™'




Is. Qué cansados memoriales!

dexadme - ya , que, no puedo

sufriros : nadie me siga. :

1d. 1. Qué tyrania! Sold. 2. Los Ciclos

me dén_venganza de tia

Id. 1. Qué cevell

old. 2. Y que sobervio !

asq. A mi, scnor Cardenal?

ols. Pasquin, que ay de nucvo?

ﬂ!q: Vengo k.

tan elevado’, y  absorto,

como admirado , y SUSPENSO,,

de una cosa que oy he vistoe

ols. Pues qué has visto?

asq. Vuestro ’entic,rro. ) 3

O qué¢ gran capilla haceis!

para U Paxaro pequcio

muy grande jaula es aquellas

Mas vo sabeis JJo. que pienso?

que no es aveis de enterrar

vos en ella. Bols. Loco, necia,

malicioso , calla, y mira el

lo que te mando, al ,momento.

sal de Palacio, Pasquin,

no entres en ¢l. Pasg. Esto es
Sale Ana Bolena.

ols. Vuestra Magestad , seiiora, AR

me dé sus pies. Ana: Levantad.

lse Ya que vuestra Magestad

de los rayos del Sol dora

la frente, pedirla quiero

una merced. Ama. Pues qué avrd

que pueda negaros? ya

saber -vucstro  gusto espero,

‘Cardenal.. Bols. La Presidencia wiad

del Reyno en aqueste dia

al Rey pedirle queria,

y siendo en wuestra presencia,

si ayudais mi pretension,

tendrd efe@o. 4n4. No tendri,,

vASCa
VASC.

he Cho.

sin saber vuestra intencion: | e
a mi padre se la dis 149
Is« Yo sehora, no creyera, )
ue tu, Magestad la diera, )
in, saber antes de mi ¢
si la queria. Ana. Por,qué?

s.. Porque mi pecho entendio,. !
ue estaba mas cerca yo, S iion )

De Don. Pedro Calderon dela Barca.

que. la tengo dada ya, i

23
que tu padre ; pues si &l fu\e
quien de muger te dio el sér,
yo el de Reyna, y asi estas
obligada, lo que vas
de ser. Reyna, a4 ser mugers
Pero vuestra Magéstad
con mayor cuidado- advierra,
que no se cerro la puerta
por donde entrd esa Deidad,

y que el mismo que la abrio
para una Reyna tyrana,
abtirla podrd mafiana

d quien por ella: salid;
pues quien 4 la tyrania
hallo paso, claro estd,
que mas’ franco le hallard
3 la justicia otro dia.

Ana. O que cosa tan pesada
en la gloria conseguida,
es quedar agradecida
una muger, y obligada!
Porque a quien no causa enfudo,
, €ada punto, cada instante,
ver un acreder delante’
de las glorias de su estado?
Muera Bolseo, tyrana
me llama, irgrata soy;
quien la puerta me  abrid oy,
podra cerratla mafana?
pues no- pueda , esto ha de ser,
firme en mi venganza estoy,
derriben mis manos oy
a quien me levantd ayer.

Sale el Rey.

Rey. Esta carta recibi !
de Catalina, y sin verla,
quise , Ana hermosa , traetla
para ensregartela 4 ti:
abrela tu, que es razon,
qué mi amor, y mi obediencia
te pidan esta licencia:
quexas inutiles: son
de una muger despreciada.i

Ana. Para que quierds que vea
cosa que !lastima  gea?

No solo que esté cerada
deseo, sino tambien,

‘rquela. deas., y respondas:

a clla y que. corresy ondas!”

VaSte

o
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a la piedad 3 porque -es bien,
que s¢ atienda 3 lo que ha sido,
pues no perdio, con el sér,
- haver sido tu muger,
y mi Reyna. Rey. Agradecide
a csa piedad soberana,
te rindo un pecho fel.
iQue digin que eres cruel,
sienlo tan afable, Anal
Tanto estimo lo que has heche,
que por tu gusto este dia
saldra la Infanta Maria
de Palacio, y de mi pecho:
con su triste madre viva,
con la respuesta veras
que la embio, pues me dis
licencia de que ia “escriva.
Ana, Si, yo'la doy, como vea
la carta, para saber
que la escrives. Rey. Que ha de ser?
sino un engino, que sea
alivio 4 -un pecho tan lleno
de desdichas, Ama. Yo verg ape
la carta, y sera porque 4
en ella ipongo venenos
y agradecida, sefor,
a la merced de embiar
a la Infaata, os quierodar ' . .
los brazos; pero mayor
mi gusto, y el vuestro fuera,
si en aqueste mismo dia
otto ant:s que Maria,
de vuestro pecho saliera.
Rey, A quien podré reservar,
si 2 mi hija desterré
de mi? Prosigue: Quican fue
quien a-ti re pudo dar
ocasion ! Ana. El que llegd
3 hablarme tan libremente,
y sin tespeto. Rey. Detente:
hombre humano se atrevio
al Sol mismo? desleal
huve , que ¢on vil ef:&o:
a ti teperdio el respeto?
tal escucho ! que oygo tal!
Sabzr su nombre deseo:
qué¢ dudas ? prosigue, pues.

Ana. Temo decitte que esi- Rep. Quien?

4pa. El Cardenal Bolseo.

Rey. Que Bolseo se atrevid
a ti, y quexosa te ofreces?
pues si ya tu le aborreces,
no podié quererle yo:
Vete, no te vean conmigo,
y cree , que oy serd Bolsco
- de su vanidad trofeo.
Anz. Beso tus pies: Si consigo
las tres cosas que intenté,
las tres muertes que empreadi,
dichosa diré que fui, :
y mas dichosa sere,
si qual mi pecho imaginay
en el Imperio me vee
sin e! Cardenal Bolseo,
y la Reyna Catalina,
Vase , y Sale Pasquir
Parg. Podee llegar hasta aqui
sin tener licencia yo?
Rey. Quien a ti te la negd?
Pasg. Quien te la negira ‘2 tig
- como a ¢l se leantojira;
pues' si el Cardenal quisiera,
de aquella misma manera
que & mi, & ti te desterrirae
Salen los Soldadoss
§old. 1. Tu, sefior, eres mi Reyj
si @ ti, sehor , te servi,
poniendo a4 riesgo por ti
la misma vida, qué¢ ley
ay para que al Cardenal
acuda, y que ¢l me dilate
mis pretensiones , y ftrate,
siendo tu Soldado, mal?
Sale el Cardenal Bolseo , y wiendo &
Soldados , se pome muy ayrado.
Buls. Qué es esto? no he dicho ya,
que ninguno entre hasta aqui?
guardanse , y cumplen asi
mis ordencs?
Rey. Bien esti, Mauy sewera
Cardenal , basta , Bolseo.
Bols. Como solo he procurado
“escusarte del enfado,
que mendigos::- Rey. Yo lo creo
y mejor lo escusara,
remediando su porfia,
la hacienda que teneis mia:
no sois Cancelarjo ya.




Vuestros bienes , grangeados
con codicia, y ambicion,
no los gozareis , que son
de aquesos pobres Soldados;
£ saquear podreis ir A los Soldados.
sus casas.
Is. ; Pues qué me dexas
entre lagrimas, Yy quexas
para que pueda vivir?
y. Aunque os pudiera quitar
vida que es tan atrevida,
quiero dexaros la vida
por dexaros mas pesare ]
Vivid , morid , que es penose
estado llegarse a vér
un avaro sin poder,
y sin mando un ambicioso. Vasee
4. 1. Llegé el deseado efefto,
ue mi suerte pretendio.
Vase baciends burla. .

5o Apenas este me vio,

sin temor , ni respeto
pasa delante de mi,
d. 2. Solo este dia esperé,
castigo del Cielo fue. a5ty
s. Qué -gstos me traten asi !
llegue de mi vida el fin,

orque sirva de’ escarmieato. ..l [y
al ambicioso. Pasg. Al momento,
al de Palacio, Pasquin, . I
o entres en él mas: 1 fee,
ue todo mando se acaba. vase.
s. Esto' solo me faltaba,
un soplo mi vida. fue:
y dudosa Astrologia, ,
qué ‘bien me preveniste ! j
ue con tiempo me dix’ste 03
| que una muger . seria

i destrucion ! Ay Bolena !
or engrandecerte a ti
obre' las' nubes , caf
| abismo de mi pena.
legue 4 Dios , que pues ingrata
i infame muerte deseas,
ue Como me veo , te Veas:
uera asi, quien asi mata.

pues al Cielo le plugo
arme fin tan lastimoso

AMarg. Esta cadena te envia
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4 ti te mate tu 'esposo

4 las manos. de un verdugos, .2

Vase , y: salen la Reyna C‘z_faling;,'
7 Mﬂrgarita. i

Marg. Divierte aquesa pasion

en estos campos , senora:

sal 4 ver la blanca  Aurora,

que la Torre no es prision, & .. 1
pues nunca de ella salistes

Reyna, Mal dixiste,

que a un triste selo. consucla,.
Margarita, el estdr triste,

mi tio Reynaldo Polo Sl s
con grande secreto. Reyna. A €l solo
debe la tristeza mia
su alegriay ;o 500 7 & nup
pues solamente , d los dos
debo tanta caridad. Marg, Volunta
muestra , como , pobre. Reyna. Dios
os pague tamta piedad;.! .1 .

y en tanto qug;cstos claveles;
matizo entre aquestas rosas
apacioles, .,y amorosas,

dimz aquel tono que sueles,

J

Marg. Que consueles

tu llantg, y tus penas oy

con aquella letxa !, Reyna,, Si,
porque s¢ escrivio po: mi: >
pues en tal estado. estoy,

que ayer maravilla fuj,

y oy sombra mia aun no soy.

Cawa Marg. Aprended, flores, de mi

lo que va de ayer a hoy,
que ayer maravilla fui,” .
y oy sombra.mia aun no soy.

Estando cantando , Sale. Bolseo wvestido po

bremente , como oyendo la voz.

Bols. Que ayer imaravilla fui,

y oy sombra ‘mia aun no soy?

Siguiendo el acento. voy .

de esta dulce voz que of,

pues que asi

de los ecos el rumor

arrebaté mi sentido,

que en mi ha sido

un relox despertador R

de mi sueno, y de mi olvido. |,
Buel-

sk

S

X
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Buclve con 'voz ‘homitida,
Serrand Hermosd!y 4 antary! o 8
buelve ; y buelve 3 seaalap . v
los instantes’ de ‘'mi vida,

que perdida ,
huye de mi. Marg. Gente viene.

Reyna. Cubte el rostro. ”

Marg. Ao que creo,
este cs Bolseo. ;

Reyna. Novedad: el verle tiene:
saber: 1a “causa ‘deseo.

Bolseo. Bellas Serranas, si han sido
vuestros divinos despojos
‘tan_dulces para los 0jos,

o!como ‘son" para ¢l oido,

oy os pido,

que 4 un peregrino ampareis,

tan pobre, y tan desdichado,

‘qii¢ ha llegado

@ pediros;, que le deis:

menos de lo que ha 'dexado.

Oy limosna & pedir llega

quien ayer la pudo dargiiia @ I

quien escapado del mar,: Nt 4

en vuestro arroyo se anegai

una luz ciega, 1L 8 Iy

3 quien el Sol'le Vi Kasi@iuhl o

Enigmas confusas soy: :

tal estoy, "

que podeis cantar de mi, i
i

que ayer maravilla fui,
oy sombra mia 2un no soye

Reyn. Disimula Margarita. ap.

¢ Quién e (derribigr® =2 4v TP O
Bolsec. Una i"n‘g'fat'ai."'_" RIA M A9Y B )
Marg,"Mueta 2si’, quien’ asi-mata. |
Riyna. Si tu' muerte solicicas -

si‘te ‘quita AN Y

tw bacienda , causa 'la obliga

4 tal furia , 4 ral desdén 2
Belseo. Antes Bien {

pienso , €ue Dios ‘me’ castiga

sulo porque la hice bien~
Reyns. Hicierasle tu' @ quien fuera

agtadscida.‘ Bolsco. Sospecho,

que si bien huviera hecho

3 otra persona waviera

en pena fierd T v

1

el sentimiento ‘doblado:

ues en la.sueite. que. sigos

advierto , 1y 'digo,

que a tener_otro obligado,

ya taviera otro enemigo. ;
Reyna. ¢ Que 4 tal extremo has [leg
Bolseos ¢ Qué masite puede decir .

quien ha menester pedir, .

que es el mas humilde estado 2 -
Reyna. Tushas hallado

en mi remedio felice,

y yo hallé consuelo en ti,

pues que vi

un hombre tan infelice,

que me ha menestes 4 mia
Bolseo. ¢ Consuelo te€ da mi pena ¢t
Reyna. Sis phes aunque pobre, que

4 ti remediarre puedo: i3

toma, toma esa cadena. N
Rolseo. Si.qualiliberal el Cielo

te hizo piadosa, que es Mas, \

ya que cl remedio me disy

po me niegues el consucloy

y en el suelo ©

tendras dos piadosos nombress
Reyn. Pues el mio saber quicres,

si. tu eresnt [a Ebiv o
el infeliz de los:hombres,

yo'laisoy de las mugeress
1a vida, y alma te diera’ 1) |
por consalarte 5 Bolseoz

¢ conocesme 2 Descubre
Bolseo. Ya ep tiiveD Ly plog '« "
la piedad mas yerdadetas 1o
que venera .sigolotiz/ ;

todo ell@rbes/j O quanto 'yerrd
el que bien hace! Reparta
si es cosa clara,’ ‘
ues Bolena me destierra,
Catalina me rampara. 4
Marg. Seiiora, gente de guarda
se vi llegando hasta aquii 4
Bolseo. Sin duda: vienen tias mij
ya aqui el terhor ‘me ‘acobardd
por mi vienen ; 'si mealcanza
su furor'me dard muertes j
pues acabe de esta sucrte,
y no logren su esperanza.
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i venganza .
o mismo la he de tomar,
ye no han de triunfar de mi:
esde a'li 20 :
espef”do he de.af:abar,
, muera como Vivi
se, y Sale el Capitan, la Infants,
g Soldades.

_El Rey mi seilor te envia
¢ su-Corte desterraday ' . o 0
.| Cetro desheredadarts 2

la Princesa Maria,

¢ Qué aiegria
ayor pudo en-tales plazos
arme mi padre cruel?
ues fiel it
omo yo viva en tus brazos,
qué importan Cetro, 'y Lurdl 27!
n. Pierda yo Cetro, y Corona,
terda al mundo, y viva aqui,
onde ne te pierda ati; '
Coémo esti‘el Rey?
. Bied te abona
u virtud; esta‘te ‘envia
n respuesta. Reym. Muerta estoy,
ues ‘en albricias no doy '
a vida 4 ranta alegria. '
Que el vér mereci en 'mi mano
arta”del’ Rey mi sedor !
Ay diclia-ay gloria mayor?
ay favor tan soberano?
ecidle a Enrique , 4 mi bien,
mi seflor , & mi esposo,
uanto ‘mi pecho amoroso
stima tan ‘alto bien; 0 a
ue estoy tan agradecida,”

tan conterita ‘en €xtrémo,
ue oy aqueste gusto temo
ue mc ha de costar “la vida.
Vanse , y sale el “Reys

El pecho de un-alevoso,
ué inquieto, y ‘confuso vive!
ué“de sospechas ‘e cercan !’
ué de temores le rinden !
eseoso de saber
mo en mi Corte' se 'admiten
s novedades, pretendo,
echo Argos’, hetho Lince, -

)

Lot 1y

escuchar’ lo-que de ‘mi
en el Palacio se dice.
Desde aqui suclo escuchar,
de cuyos efeftos vine
4 conocer , qué vasallos,
6 me niegan, 6 me siguen.
Retirase al paio , y salen Carlos , Tomas
o Boleno, 'y Dionis.
Carl. De todo os.doy parabienese
Tom. Y todo ‘es de quien: os sirve
como amigo. Carl. De mi Rey '
ofendido,. vengo a Eurique 1
a que enssu Corre me ampare.
Dion. O qué bien la causa finge - ap.
de baver buelto!
il Saken cdAnay oy i Semeyras
Tom. Esta estla Reyna.
Carl. Dexarque 4 tas pies se humille
un' nuevo vasallo tuyo,
‘que ahora ha llegado 4 servirte;
dame tu: mano , y dirg,
que por.eila sola . vine,
A tusopies llego a ampararme,’ .
donde justicia' te pide
mi valor de ‘ciecto agravio,
que:me  hizo el Rey.r 1
Dion. Qué bien finge I . aps
Ana. Agravio cloRey ? £

e

v by
Carls  Silssetioraud 1aboy i -

Ana. Yoqué fue?
Carl. En mi ausencia triste

me {quitd lo que era mio. 2 d
Ana. Ya sé que por mirlo dice:  ape |
Qi os -quitondicy v 19 \ '
Carte: Unahforpateza, - shany +3d 's74.0 i
al pdrécet invencible; . =ue ™ oy ‘

péro al fin’queds porsuya.
Ana. No ‘hay muralia ; que no-humille

'*la_Magestads. Carl. Es verdad, !-

son Reyes'; todo 1o windén.: o2

“Ain Efd wvuestra®s Carl, La tenlz. 5

yo por posesioni felice, o #o vup

y ‘€omo duefio pensaba 259 wun
verla en‘mi poder humilde;
pero 4l fin todo se' muda. ;

de satisfacerosoy, © .
si &''que’ vuestro lagraviobpide ol
Da Sd-

A»a. Dor mitos'juro,’y por Enrique,
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satisfaccion. Carl. No la ticne,
Ana. Por qué, Catlos?
Carl, No' es posible.
Ana. Semeyra. :
Sem. Senora. Ana. Baxen
Musicos 4 los jardines,
que. ya voy ; el Rey espera,
Bo'eno. Tom: Y yo iré a servirte.
que s obligacion. Ara. Y 'yo
en ‘aquesta-quadra quise .
quedar sola para hablarte,.
Carlos; y para decirte,
que no es la satisfacion
. de aquel agravio imposible. 0
Si un Rey me quiere, si un Rey
me adora, 'si un Rey:me sitve
qué resistencia tuviera :o 4
una muger? Carl. Qué me dices?
si me dixeras::- Rey. Qué oygol « 4pe
Ana. Tu te ausentaste , y: te. fuiste:
culpate 4 ti, pues no ay
 muger en ausencia firmes.
€arl. Dices bien; pero el Rey: ¢
no es disculpa, que no. rinde
el poder la voluntad,
porque esta.sicmpre fue libre;
. toma. esos falsos papeles,
toma aquesas: prendas viles,
que en mi poder estan mal,
quando huyendo como Ulises,
pienso cerrar los oidos
3 los encantos de Circe. )
Mas no me quexo ( ay triste!) g
eres muger , y como. tal hicistes)
Dale los papeles y y uase icon Pionisey
Ana. Espera, Carlos; rdetentesn (5
{ ay dermil) optimidas y! libre
entre €l amor, y el respeto,
el alma dudosa, Wive..b v gcls @ase.
Sale el Rey de dinde estaba eicondido
Rey.: Qué es esto que escuchay Cicles?
gue es posible ;. que es posible,.
que pascn por mil en: un punto
tantas desdichas! Terrible.
aprehension ! fiera sospechal
~suerte injusta ! hado infelicels N
Yo engafado? Ageno; duenp, -
lo fue e aquella que; oy mide

los rayos del Sol? Qué muchel
era Sol, llegd su eclipse.
Este/papel se cayd
entre aquellos: quien resiste
tanto doloe?'letra es suya,
Vos sois Carlos (y prosigue) |
mi duefio ; tal pronuncié! '
tiernos amores le escrive. 3
Mas ;qué, mucho que le escrivaj
muger , que’ & mis ojos dice,,
entre el amet, y elrespeto’
el alma dudosa vive.
Pues no ay duda en mi famad,
ella dude., 'y yo confirme: '
ha de mi Guarda. | :
Sale el Capit. Sefor. i
Rgy. Sin. el respetoque pide
lacMagestad 2 la Reyna:=
a la Reyna? qué mal dixe!
A csa muger, A esa fiera, :
ciego encanta ,; falsa Esfinge; ' |
4 ese Basiliscoy 4 ese y
Aspid , 4 csa ayrada Tygre,
2 esa Bolena prended, 1.
y. en-el Castillo invencible
de Londres , que del Palacio
esti enfrente ; en- rioche triste
viva fPrt:vsa » y al Frances,
que fue Embaxador, y libre.
estdcen Palacio ; tambieni. - -
El alma dudosa vive i 18
entre el temor, y €l fespeto?
La que duda, ya concibe = i
la ofensa, y en esta parte (. .
bastard que se imaging; .y 4
y muger gue d dudar llega,
quando . quangdo -se resiste?
Ay Bolena ! desde el centro . |
te levantaste , y subiste
4 coronarte \de nubes: ...
mas qué violento estd firme?
.. Sale Toméis Boleno.
Tom. Tu, sefor , voces-al.viento
rande mal;ies el que rinde. |
la Magestad . Rey. Ay, Bolenol}
tu gses prudente ,otu riges
mi Imperio.  tu-le goviernas,’
mi Pgesidente. te hice,



guardarme debes justicia:

ov he de vércomo mides

la_picdad con el rigor.

om. OCcioso es el prcve.nirme

con [antos €Xtremos: juro

4 los Cielos, que administre

justicia en mi propia sangre,

tan limpia desde su origen.

¢y. Pues esa palabra .acepto:

toma , toma, y no examines

mas testigos. &

Dale el papel. .

,m. Aunque pudiera,

como padre, en fin, rendirme

2 la pasien , no pretendo,

sino que el; mundo, publique,

que he sido: Juez , y. mo padre:

libre estoy . qu’e,dare’; libre,

‘lavaré en mi misma sangre

las manos.

$alen Ana Bolena , el Capitin, g
... Soldados.

na. Villanos viles, ., E

vive Dios, que en vuestro pecho

oy mi furor examine:

Yo presa? quien en el mundo

pudo atrevido medirse

con mi poder , y mi mando?

ap. Orden es del Rey , €l dice,

que te prendan.

na. Si él me escucha,

él lo dird: Tu, invencible

Cesar , me mandas prender?

es. Yo lo mando.

na. Quien resiste

4 tus precepros 2 Yo estoy

siempre 2 tus plantas humilde,

en ellas pondré la boca;

mas qué causas ay que obliguen

2 este extremo? Rey.Tu las sabes,

hasta que ofensa, y castigo
con tu muerte se publiquen.
na. Aqui did fin mi forruna,
aqui les triunfos sublimes,
aqui -las- doradas glorizs,

aqui las honras ipsignes. .
Ay fortuna,, lo que;al mundo)

y mi voz ne las repite: p
wases
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sin sazon , sin'tiempo diste’.. ' &
rosadas ‘hojas! Qué importa, 1
que a sus gyros ilumine
el Sol tus flores, si luego
ayrados vientos embister:,:
y hechos cadaver del campo
tus destioncados marices,
aves ‘sin alma en el viento
fueron despojos sutiles?
Tem. Id con ella, y ese orden
se execute.. Cap. Como dices
se cumplird Fanse , y sale. el Rey.
Rey. Ay discursol: ‘
qué me atormentas, y afliges?
ilusion , qué me amecnazas?
temor , por qué me’ persigues?
Tantos enemigos juntos
d solo un pecho le embisten!
Socorrer , senor piadeco,
al hombre mas infelice,
que verd, el mundo en sus tornos,
aunque eiernamente gyrens
Ruedase un poco suipenso.
Ya que me inspiras, presumo
mucho' aliento con que alivie
mis ansias, si yo le admiro:x -y,
pues comenzais , concluidle.
Que buelva con Catalina
me decis; bien se permite:
buen consejo 3 mas el Cielo
quando le dié malo, Earique?
Ea’, trayganme 4 mi esposa
verdadera, 2 quien humilde
pediré , que pida 4 Dios,
que con su piedad me mires
Ola, Guarda.
Salen la Infanta, y Margarits
com lutos
Inf. Aunque mi vida
ponga a riesgo, he de pedirle
justicia 4 mi padre el Rey.
A rus pies, inviGto Enrique,
y no como hija tuya,
sino como la mas triste
muger , te -pido justicia.
Rey. Por qué negro luto vistes?
murié Catalina? Inf. Si: ;
trabajos fueron posibles

ok

0
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4 deshacer una vida

fan santa, y vengo 4 pedicre
venganza ; de aquestos pies
no he de levantarme humilde,
hasta que. me [a concedas,

0 que'la mia me quites:
justicia , sefior’, justicia,

Reys Ay de mi! ya el alma vive
cn mejor Imperio: Ha Ciclos,
qué mal hice! qué mal hice!
Mas sicio tengo remedio, -
detqué sirve arrepentirme?
de qué sirven desenganos?
vy deScos de qué sirven,
si estd cerrada la puerta?

Yo negar al Papa quise

la potestady yo usurpé

de la Iglesia ‘un increible

tesoto , tanto, que s ya

restitucion imposible,

Si 4 los Grandes oy les quito

las repeas, y 4 los que oy viven

libies , les buelvo 4 poner

leyes, haré que apelliden

liberrad : Angel hermoso,

que en Trono de luz asistes,

y en tu venturosa muerte

martyr generosa faiste,

dame fivor), ‘dame ayuda,

pues ya quiero arrepentirme;

pero-es muy ‘tarde ; no pucdo;

qué mal hice ! qué mal hice!
Hiblando con Ia Infanta.

Tu seris de ‘Inglaterra

Reyna'; y porque se confirme,

Oy te ha de jurar e} Reyno,

para Que eu tiresuciten

de tu siempre: santa madre

memorias , que lo acredicen,

Y casarete en’ Espafia

con cl- Segundo Felipe,

hijo de'Carlos ; honor -

de los Flamericos Paises,

y daréte la venganza |

de la Jezabél, que pides.

Porque tu coronacion

tenga principios felices, :

llamen 4 a%jura al ‘Reyno;

Infe En el dia que tan eriste
estis, scior, y lo estoy,
no sera bien, que me obligues *
a tan festivas acciones : 0
como los aplausos piden:
otro dia podra ser,

Rey. Oy ha de ser, no repliques,
que ya que 3 tu madre no
pude, 2unque tanto la quise,
resticuirla en su Reyno,
quiero en €l resticuirgey
para ella serd 1a gloria
quando del Cielo lo mire,’

y para Bolena horror,
si ya en el mayor ‘no‘asfste:
vete,'y vistete'de ‘gala, -

Inf. Con obedecerts”)’ difeyd °F 248
mi humildad ;' que’ esley tu guste.

Rey. ‘Qué mal’hice! que mal hice! "
Vaseyla Infanta, y sale Toma

U <D "‘Boie”ﬁ._ L s

Tom. Ya hice o que mandaste.

Reye Callad , mirad 4 prevenidme

(‘ya me’ entendeis Y 4 Ia jura” "
lo necesario: Tum. Si hice
lo mas, en lo que es menos ape
como podré ‘no serviree?

Rey. Como' tengo' de mirar, :
pues no’ verlo"es' imposible; &
el mas funesto tearro, 7 °
y espeftaculo "mas’ erisee, |
que del exordio del mundo
a su periodo ‘mide, )
en todo el globe inferior,
el Sol, de sus Orbes lidce? -

. “Tocan dentro.
Ya la 'sefia de'la jura
hacen; quiero prevenirme
a disimularme’ afable,
& consolado fingirme: :
Aqui, valer, ayandadme, e
aqui, “valor, permitidine, sl
que muestre aqui del que tuve
alguna seha visible. :
Ayuda aqui, Poderoso
Seior, que el Baxél va i pique.
En qué pielago navega
de confusiones Enrique! ‘

3
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foca la Musica, y clarines, y salen & Con Roma, y. con su Piclado,

s jura los que pudicren , ¥ el Rey , ¥y  para escusar diferencias,. | '

4 Infanta , que suben en un Trono , & si quiere proceder bien,

uyos pies , en lugar de almobada , ha como su padie proceda,

de estar el cuerpo de Ana Bolema cubier— No ha de quitar a los Legos
fa con un tafetans yen estando sen- las Eclesiasticas rentas, :, -

tades, la descubren. ui ha de presumir , que es robo
T : : quitarselas a la Iglesia.

Infant. | Qué bien vuestra) Magestad Si esto vuestra Altcza jura
satisfizo. mis ofensas; . cumplir, toda la Nobleza: -
pues que me ha puesto a los pies Princesa la jurari. : bk
quien pensé ' see, mi cabeza ! Inf. Pues no quiero ser Princesa
Con tan alegres. principios } ¢ Vuestra Magestad,, sciior,;
mis dichas seran, eternass este juramento ordena | . . -,
gloriosos. triunfos. me' aguardan; | quc: haga?
triunfantes glorias me esperan. Rey. El Reyno lo pide,

Capit. El Christianisimo Entique, y no pide cosa nueva.

a quien‘ la Corona Inglesa, dnf. Sk el Reyno pieusa de. mi,
con ser tan grande, le viene que he de.jurarlo , mal piensa,
4 sus meritos pequeiia, \ quando de mil Reynos juiitos
para  ddr satisfaccion Imperios me prometier: ..

al vulgo , monstruo , que piensa, Y pues vuestra Magestad

que la Reyna Catalina sabe la verdad, 10 quicra,. .

no fue legitima Reyna, " - que por razones de Estado

oy 4 Marii su hija, la Ley de Dios se pervicsta.
Infanta, y sefiora nuestra, Quien los sicre Sacramentos
unica heredera suya, i . escrivio’ con excelencia

quiere jurarla Princesa. 40 4 rtan grande, que los mas do&os
Para cuya accion heroyea, “7 -+ ' como milagro veneran:

los Grandes de Inglateira, Quien Ia inobediencia al Papa
y Titulados , 4 Londres condené de t:l manera,

los conduce su obediencia; que al Herege mas sofista

y manda, como Rey suyo, concluye en sus consequenciass
como universal Cabeza Quien de clla escrivié tan alto,
en entrambos Fueros, que , que confundié la protervia

al jutamento procedany /. .7 .del sacrilego Lutero, .+ 1,
¢ Asi lo obedécen todos? aquella Alemana bestia, - e

Todes. Si obedecemos. Cap: Swu Alteza oy _ha de contradecirla b} 1 g
ha de jurar de cumplic . s ¢y, Dices verdad ; mas ya es fuerza
su obligacion’y es' aquestaz <+ .. - S ‘por ‘mi opinion ' i Pobre ‘Enrique,
Que ha de conserv.r en paz que de danos que te esperan ! “p.
sus Vasallos , aunque sea Maria, moza,y muger
4 costa de'su descanso, sois,, y la poca experiencia
obligacion de quien reynar os hace hablur de ese modo:

Que 4 nadie ha de compeler tocareis las conveniencias,

con  alteraciones nuevas, y vereis lo que os importa.

en materia de costumbres, Inf. Lo que importa es , que & la Inglesia
a la exiirpacion de setass humildes obedezcamoss

y .
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Y yo postrada por tierra,
a obedezco, renunciando
Guantas humanas promesas
me ofrezcan’, si ha de' costarme
negar la Ley verdadera.
Rey. No se niega aqui la (Ha
algunos precepros de ella
si. Inf. Pues quien en uno falra,
a4 todos les hace ofensa,
Marg. O Cartélica sehora !
vivas edades eternas.
Tomn. Vuestra Magestad modere
el pensamiento 4 su Alceza,
porque no la' jura el Reyno.
Isf. Hara muy bien, porque crea,
que al que me jure, y faltare
4 lo que mi Ley profesa,
si no le quemare vivo,
serd-porque’ se arrepienta.
Rey. Efimeras de la edad
de Maria son aquestas:
ella es cuerda, y sabrd bien
moderarse como cuerda.

Llidiy
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Hallarise esta Comedia,
Madrid;en la Imprenta
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El Reyno puede jurarla; My
y si_quando llegue & Reyna i
no fuere del Reyno 4 gusto,
depongala Inglaterra. Y
Callad , y disimulad, 4 1a Infaps,,
que tiempo vendrd en que pueda !
ese zelo executarse,
ser incendio esa centella. b

Cap. Quiere ¢l Reyno hacer la jura 2l

Todos, Si, pues nuestro Rey lo ordena,

Toms Con las condiciones dichas.

Inf. Yo las recibo sin ellas. ap.

Tocala Musica .y besan Iz mano cons lag

ceremenias - otdinarias, & |

Reys Ya sois Princesa de Uvalia
jurada, ya Londres muestra :
en sus aplausos su gusto. g

Zodos. Viva, viva la Princesa f
muchos afios. « :

Infant. Dios os iguarde. +

Capit. Y aqui acaba la Comedig
del'do&o ignorante Enrique, B
y mueste de Ana Bolena, )
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